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Produktbeschreibung

Identium® Produkte sind additionsvernetzende, elastomere Abformmaterialien mit Vinylpolysiloxan- und Polyetherantei-
len (Vinylsiloxanether®). Sie (iberzeugen durch ihre auBergewdhnlichen FlieB- und hydrophilen Eigenschaften, hohe ReiB-
festigkeit, Dimensionsgenauigkeit und hohes Riickstellvermégen. Die Materialien werden in einer Regular- und einer Fast-
Variante angeboten.

Anwendungsgebiete

Identium® Light/Light Fast wird als spritzbares Abformmaterial in der einzeitigen Abformtechnik, zweiphasig (Doppelmisch)
verwendet fiir:

* Abformungen fir Kronen/Brticken, Inlays/Onlays und Veneers

* Unterfiitterungsabformungen

* Abformungen bei herausnehmbarem Zahnersatz

Patientenzielgruppe

Patienten, die im Rahmen einer zahnarztlichen MaBnahme behandelt werden.

Warnhinweise

|dentium® Abformmaterialien nicht fiir Korrekturabformungen (zweizeitige Abformtechnik) und temporére Unterfiitterungen verwen-
den. Identium® Abformmaterialien nicht mit anderen elastomeren Abformmaterialien mischen oder verwenden.

Potentielle allergene Stoffe

Platinverbindung, 4-Methoxyphenol.

VorsichtsmaBnahmen

Nicht nach Ablauf des Verwendbarkeitsdatums anwenden.

Normalerweise werden durch Abformmaterialien keine allergischen Reaktionen hervorgerufen; bei empfindlichen Personen kann
eine allergische Reaktion jedoch nicht ausgeschlossen werden.

Im Zweifelsfall empfehlen wir, vor der Anwendung einen Allergietest durchzufiihren.

Das Material nicht bei bekannten Allergien gegen einen der Inhaltsstoffe oder bei Kontaktallergien verwenden.

Keine Reste des Abformmaterials im Sulcus oder der Mundhohle belassen.

Das Material nicht verschlucken! Nach versehentlichem Verschlucken: Bei auftretenden oder anhaltenden Beschwerden wen-
den Sie sich an einen Arzt.

Augenkontakt vermeiden. Bei versehentlichem Augenkontakt: Sofort griindliches Ausspilen mit Augendusche oder Wasser. Bei
auftretenden oder anhaltenden Beschwerden wenden Sie sich an einen Arzt.

Vor der Abformung verwendete Produkte, die aktiven Schwefel, Aluminiumchlorid oder Stickstoff enthalten (Retraktionsféaden mit
Eisensulfat, Abformmaterial aus Polysulfiden, etc.) konnen die Abbindereaktion des Abformmaterials Vinylsiloxanether” stéren.
Nach Anwendung dieser Materialien ist eine griindliche Reinigung dieser Flachen erforderlich, um alle Riicksténde zu entfer-
nen. Keine Latexhandschuhe verwenden.

Bei Abformsituationen mit stark unter sich gehenden Stellen und weit gedffneten Interdentalrdumen miissen die iblichen Aus-
blockmaBnahmen durchgefiihrt werden.

Bei Verwendung eines individuellen Loffels auf ausreichenden Abstand zwischen Loffelwand und Zahnreihe/Kiefer achten.
Zur Vermeidung von Umweltschdden nicht in die Kanalisation oder Gewésser gelangen lassen.

Kontakt mit Kleidungsstticken vermeiden, da das Material durch chemische Reinigung nicht entfernbar ist.

Hinweis

Um optimale Abformungen zu erzielen, sollte die Produkttemperatur vor der Anwendung nicht erheblich von 23 °C (74 °F) ab-
weichen. Ansonsten kdnnten die Verarbeitungszeit und die Mundverweildauer beeinflusst werden.

Abformloffel: Vorbereitung und Haftlacke

Generell konnen alle iiblichen Abformléffel verwendet werden, wenn der erforderliche Druckaufbau gewanrleistet ist. Sollte kei-
ne ausreichende Retention mit dem Abformmaterial erzielt werden konnen, pinseln Sie den Abformlffel mit einem dtinnen Film
Identium® Adhesive / Kettenbach Universal Adhesive ein. Haftlack nach Angaben der Packungsbeilage trocknen lassen und im
Abformlffel mit ausreichend Abformmaterial abdecken.

Anwendungshinweise fiir Kartuschenmaterial in der Applyfix 4 Dosierpistole DS-50 1:1/2:1

Kartusche in die Applyfix 4 Dosierpistole DS-50 1:1/2:1 einstecken. Hierbei ist darauf zu achten, dass die Einkerbungen des
Kartuschenbodens nach unten zeigen. Liegt die Kartusche falsch in der Dosierpistole, I&sst sich der Blgel nicht schlieBen.
Kartuschenverschluss abnehmen. Nach Gebrauch kann der Verschluss wieder aufgesetzt werden.

Kolben in die Kartusche vorschieben und eine kleine Menge Abformmaterial ausbringen, bis beide Materialien gleichmaBig
gefordert werden.

Mischkanle auf die Kartusche setzen, Verschluss im Uhrzeigersinn drehen, bis er einrastet.

Die erforderliche Menge an Abformmaterial entweder direkt in den Abforml6ffel, auf die Vorabformung oder in eine Abform-
spritze ausbringen. Die Kartusche mit aufgesetztem Mischer und Appliziervorsatz (Intraoral tip) oder die Abformspritze zum Um-
spritzen der préaparierten Zahne benutzen.

Nach dem Gebrauch den Verschlussstopfen wieder aufsetzen. Vor einer erneuten Anwendung der Kartusche den
Kartuschenverschluss oder die gefillite Mischkan(le entfernen, die Austrittsdffnungen der Kartusche iiberpriifen, um sicherzu-
stellen, dass kein polymerisiertes Material die Offnungen verschlieBt. Evil. verstopfte Offnungen freilegen und eine kleine Men-
ge Abformmaterial ausbringen, bis beide Materialien gleichméBig gefordert werden.

Neue Mischkaniile aufsetzen und wie beschrieben fortfahren.

Reinigung und Desinfektion der Applyfix 4

Die Kartusche entnehmen.

Nicht abgebundene Paste mit einem in Alkohol getrénkten Lappen entfernen.

Die Applyfix 4 Dosierpistole ist bei entsprechender Desinfektion mehrfach wiederverwendbar. Bei sichtbaren Gebrauchsspuren wird
ein Austausch empfohlen. Die Desinfektion kann mittels eines handelsiblichen Tauchdesinfektionsmittels durchgefiihrt werden.
Kettenbach empfiehlt die Verwendung von Losungen auf Glutaraldehyd-Basis.

Lagerungsbedingungen

Trocken, vor Sonnenlicht geschiitzt aufbewahren, Lagerung bei Raumtemperatur, extreme Temperaturbereiche vermeiden.
Desinfektion

Abformungen kénnen z. B. mit 2 % Glutaraldehyd desinfiziert werden. Verwenden Sie Desinfektionsldsungen speziell fiir Abform-
materialien. Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers.

AusgieBen der Abformungen

Abformungen mit Identium® kénnen direkt nach Desinfektion der Abformung bis zu einigen Wochen mit qualitativ hochwertigen
Dentalgipsen (Klasse Ill-V) ausgegossen werden. Die Abformungen kdnnen auch mehrfach ausgegossen werden.
Zusammensetzung

Vinylpolysiloxane, Hydrogenpolysiloxane, Filllstoffe, Pigmente, Additive, Platinverbindung.

Entsorgung

Vollstandig entleerte Kartuschen/Mischkantilen/Applikationsaufsétze und abgebundenes Material kdnnen geméas den regio-
nalen Bestimmungen entsorgt werden.

Warenzeichen

Identium® ist ein registriertes Warenzeichen der Kettenbach GmbH & Co. KG.

Hinweis

Nicht alle Kettenbach-Produkte sind in allen L&ndern erhltlich. Nur fiir den Gebrauch durch dentales Fachpersonal.

Bei auftretenden schwerwiegenden Vorféllen, die im Zusammenhang mit dem Produkt stehen, wenden Sie sich bitte unver-
ziiglich an den Hersteller und an die zusténdige Behdrde (fiir Deutschland: BfArm).

Haftungsbeschrankung

Soweit ein Haftungsausschluss gesetzlich zuldssig ist, tbernimmt die Kettenbach GmbH & Co. KG keinerlei Haftung fur
Verluste oder Schéden durch dieses Produkt, gleichgiiltig ob es sich dabei um direkte, indirekte, besondere, Begleit- oder
Folgeschaden, unabhangig von der Rechtsgrundlage, einschlieBlich Garantie, Vertrag, Fahrlassigkeit oder Vorsatz, handelt. Die
Angaben (iber Kettenbach-Produkte beruhen auf umfangreicher Forschung und anwendungstechnischer Erfahrung. Wir vermit-
teln diese Ergebnisse nach bestem Wissen, behalten uns aber technische Anderungen zur Produktentwicklung vor. Das entbindet
den Benutzer dieser Produkte jedoch nicht davon, die Empfehlungen und Angaben bei Gebrauch zu beachten.

Stand der Information: 15. Juli 2025

Produktiibersicht
Produktname | 1S0 4823 Konsistenz | Mischverhéiltnis und Mischtechnik Mischelement
(ca)mm | Gesamtinhalt pro Einheit
Identium® Type 3 P
Light Light bodied 11 Applyfix 4 Dosierpistole Mischkanile
\dentium® Type 3 50-ml-Kartusche DS-50 1:1/2:1
Light Fast Light bodied a2
Technische Daten
Produktname | Mischver- | Verarbeit- | Verarbeit- | Mundver- | Abbinde- | Harte | Lineare Elastische Verformung
héltnis ungszeit | ungszeit | weildauer | ende* > (ca) | MaBanderung | Riickstellung | unter Druck
bei 23°C/ | bei 35°C/ | bei35°C/ Shore | (maximal) % | nach Verform- | (ca.) %
T4°F < 95°F < 95°F > ung (ca.) %
'deﬂg';{”@' 11| 200Mn | 120Mn | 230Min. | 430Mn | A50 |  -020 9,0 38
Identium® B X . y . . ’
Light Fast 11 1:15Min. | 0:40Min. | 2:15Min. | 3:30 Min. A50 -0,20 99,0 38

* Gesamtabbindezeit (Entfernung aus dem Mund) von Beginn der Mischung

ENGLISH

Product Description

Identium® products are addition-curing, elastomeric impression materials with parts of vinyl polysiloxane and polyether (Vinyl-
siloxanether®). They convince with excellent flow and hydrophilic properties, high tear strength, dimensional accuracy, and
resistance to permanent deformation.The Identium® products are available in a regular and fast version.

Indications/ Techniques

Identium® Light/Identium® Light Fast is to be used as syringeable impression material in one-step technique (double mix) for:
* Impressions for crowns/ bridges, inlays/onlays and veneer preparations

* Reline impressions

* Impressions for full or partial dentures

Patient Target Group

Patients being treated in the context of a dental procedure.

Warnings

Do not use Identium® impression materials for two-step putty-wash impression technique or temporary reliner.

Do not use Identium® impression materials with other elastomeric impression materials.

Potential Allergenic Substances

Platinum compound, 4-methoxyphenol.

Cautions

Do not use after expiration date.

Normally, impression materials do not cause allergic reactions; however, an allergic reaction cannot be ruled out in sensitive individuals.
If in doubt, we recommend performing an allergy test before use.

Do not use the material in case of known allergies to any of the ingredients or in case of contact allergies.

Do not leave any residual impression material in the sulcus or oral cavity.

Do not swallow impression material! If swallowed: Consult a medical doctor if problems arise or persist.

Avoid contact with the eyes. If there is accidental contact with the eyes: Rinse immediately and thoroughly with an eye wash or wa-
ter. Consult a medical doctor if problems arise or persist.

Use of products containing active sulfur, aluminium chloride or nitrogen compounds (retraction cords containing ferric sulfate, poly-
sulfide impression materials, etc.) in conjunction with this product will interfere with the setting reaction of the Vinylsiloxanether®
material. Use of these materials requires the area to be rinsed thoroughly to remove all residue. Avoid contact with latex gloves.
When taking impressions of areas with severe undercuts and wide interdental spaces, standard blocking-out techniques must be used.
When using a custom impression tray, ensure that sufficient space remains between the side of the tray and the teeth/jaw.

Do not allow the material to enter the sewer or water system to avoid environmental hazard.

Avoid contact with clothing, as the material cannot be removed by dry cleaning.

Note

To ensure optimal impressions, the temperature of the material should not deviate from 23°C (74°F) before applying. Otherwise,
working and setting times will be affected.

Impression tray: Preparation and Adhesives

In principle, all common impression trays can be used if a relevant dynamic pressure is guaranteed. When retention is not suffi-
cient, to ensure a strong bond to the impression material, brush the impression tray with a thin film of Identium® Adhesive / Ketten-
bach Universal Adhesive prior to loading the tray with impression material. Allow to dry as per instructions for use and cover with a
sufficient amount of impression material.

Instructions on the Use of Cartridge Material in the Applyfix 4 Dispensing Gun DS-50 1:1/2:1

Insert the cartridge into the Applyfix 4 dispensing gun DS-50 1:1/2:1. Ensure that the notches on the cartridge base are pointing
down. The clasp will not close if the cartridge is not properly inserted into the dispensing gun

Remove the cartridge cap. The cap can be replaced after initial use.

Advance plunger into cartridge and dispense a small amount of impression material until equal amounts are extruded at the same rate.
Install a mixing tip on the cartridge and turn cap in a clockwise direction to lock in place.

Either dispense the necessary amount of impression material directly into the impression tray, on to the preliminary impression or
into an impression syringe. Use the cartridge with the mixer attached and intraoral tip or the impression syringe to apply the ma-
terial around the prepared teeth.

Replace the plug after use. Before using the cartridge again, remove the cartridge cap or the filled mixing tip and check the car-
tridge outlet openings to ensure that no polymerized materials have sealed the openings. Clear any clogged openings and dispense
a small amount of impression material until equal amounts are extruded at the same rate,

Install a new mixing tip and continue as described.

Cleaning and Disinfection of the Applyfix 4

Remove the cartridge.

Remove any uncured paste using a cloth soaked in alcohol.

The Applyfix 4 dispensing gun can be used several times if properly disinfected. Kettenbach recommends exchanging the gun if
there are visible traces of use. Disinfection can be carried out using a commercially available dipping disinfectant. Kettenbach re-
commends the use of glutaraldehyde-based solutions.

Storage Conditions

Store in a dry place at room temperature; do not expose to sunlight and avoid exposure to extreme temperature fluctuations.
Disinfection

Impressions can be disinfected using for example a 2% acidic glutaraldehyde solution. Use disinfection solutions specific for im-
pression materials. See manufacturer instructions.

Model Preparation

Impressions with Identium® may be poured immediately after disinfection of the impression up to several weeks with high quality
dental stone (class llI-V). Impressions can also be poured several times.

Disposal

The empty cartridges/mixing tips/applicator tips and set material can be disposed in the household rubbish.

Trademarks

Identium® is a registered trademark of Kettenbach GmbH & Co. KG.

Note

Selected Kettenbach materials are available in certain markets only.

For dental professional use only. Caution: Federal (U.S.A.) Law restricts this device to sale by or on the order of a dentist.

If serious incidents occur that are related to the product, please immediately contact the manufacturer and the competent authority .
Limitation of Liability

Except where prohibited by law, Kettenbach GmbH & Co. KG will not be liable for any loss or damage arising from this product,
whether direct, indirect, special, incidental or consequential, regardless of the theory asserted, including warranty, contract, neg-
ligence, or strict liability.

The information provided for Kettenbach products is based on comprehensive research and experience in application technology. Re-
sults are furnished to the best of our knowledge, subject to technical changes within the framework of product development. How-
ever, users must comply with and consider all recommendations and information in connection with any use

Updated: July 15, 2205

Product Overview

Garnir le porte-empreinte (ou la seringue d'application) en appuyant sur la touche d'alimentation afin d‘obtenir une quantité de ma-
tériau d’empreinte suffisante. Pour ce faire, incliner le porte-empreinte et créer une Iégére contrepression. Pendant le remplissage,

Technische gegevens

conserver le mélangeur au sein du matériau afin d'éviter les bulles d'air.

Reldcher la touche d'alimentation dés que le porte-empreinte est correctement rempli. Le mélangeur contenant du matériau reste
en place et sert de capuchon pour la cartouche.

Avant la prochaine utilisation, dévisser le mélangeur usagé vers la gauche pour le retirer, contréler les orifices d'alimentation en ma-
tériau qui ne doivent pas étre bouchés et visser un nouveau mélangeur.

Utilisation d’une cartouche déja entamée

Visser sur le méme appareil doseur-mélangeur un nouveau mélangeur (ne plus éliminer de matériau au départ). Procéder comme
décrit précédemment.

Conditions de stockage

Garder au sec & I'abri de la lumigre solaire, stocker a la température ambiante, éviter les domaines de température extrémes.
Désinfection

II'est possible de désinfecter les empreintes en utilisant par exemple du glutaraldéhyde a 2 %. Utilisez des solutions de désinfection
spécifiques aux matériaux d’empreinte. Observez le mode d’emploi du fabricant.

Moulage des empreintes

Les empreintes obtenues avec Identium® peuvent étres versées immédiatement aprés désinfection des empreintes (jusqu'a plu-
sieurs semaines avec un platre jaune standard (class Ill V). Il est également possible de verser les empreintes & plusieurs reprises.
Composition

Vinylpolysiloxanes, hydrogénopolysiloxanes, charges, pigments, additifs, composé du platine.

Elimination

Les cartouches/embouts mélangeurs/embouts intra-buccaux completement vides et le matériau durci peuvent étre mis au rebut
conformément aux prescriptions régionales.

Marques déposées

Identium® est une marque déposée de Kettenbach GmbH & Co. KG.

Note

Les matériaux Kettenbach ne sont disponibles que dans des pays déterminés.

Usage réservé aux professionnels de santé bucco-dentaire.

En cas d'incident grave li¢ au produit, veuillez contacter immédiatement le fabricant et les autorités responsables.
Responsabilité limitée

Dans la mesure ot une exclusion de responsabilité est Iégalement admissible, la société Kettenbach GmbH & Co. KG n‘endosse
aucun responsabilité pour ce qui est de pertes ou de dégats causés a la suite de I‘utilisation de ce produit, qu‘il s‘agisse de dom-
mages directs, indirects, particuliers, auxiliaires ou consécutifs, indépendamment de la situation juridique, y compris la garantie, le
contrat, la négligence ou la préméditation.

Les informations fournies sur les produits Kettenbach sont basées sur des recherches approfondies et une vaste expérience des ap-
plications technologiques. Les résultats sont fournis au mieux de notre connaissance et sont sujets a des modifications techniques
dans le cadre du développement de nos produits. Il est cependant nécessaire que les utilisateurs suivent et prennent en compte
toutes les recommandations et les informations en rapport avec chaque utilisation.

Mise a jour : le 15 juillet 2025

Apercu du produit

Nom du produit | IS0 4823 Consistance Rapport de mélange et | Technique de mélange Elément de
selonnorme | contenance totale par mélange
(approx) mm | conditionnement
Identium® Type 3 9
Light Light bodied
9 9 11 Pistolet de dosage ! Embout mélangeur
|dentium® Type 3 © cartouche de 50 ml Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1
Light Fast Light bodied
Caractéristiques techniques
Nom du Rapport de | Durée de Duréede | Duréede | Finde Dureté Modifica- Récupération | Déformation
produit mélange | préparation | préparation| mise en prise* > (env.) tion dimen- apres S0uS
totale a totale & bouche Shore sionnelle déforma- pression
23°C/74°F | 35°C/95°F | 35°C/95°F linaire (max.) | tion (env) % | (env.) %
< < = %
‘fi;gzi“’“@ 1| 200mn | 120mn | 230min | 430min | A50 ~020 990 38
Identium® 45 mi -40 mi 15 mii .30 mi
Light Fast 11 1:15min 0:40 min. 2:15 min. 3:30 min. A50 -0,20 99,0 38

* Durée de prise totale (aprés retrait de la bouche) & compter du début du mélange

NEDERLANDS

Productbeschrijving

Identium® producten zijn additiesilicone, elastomere afdrukmaterialen met componenten van vinylpolysiloxaan en polyether (Vinyl-
siloxanether®). Zij overtuigen door hun buitengewone stromings- en hydrofiele eigenschappen, hoge scheurvastheid, dimensionele
nauwkeurigheid en hoge terugvorming. De Identium® producten zijn verkrijgbaar in regular en Fast-set versies.
Toepassingsgebied

Identium® Light/Light Fast wordt gebruikt als spuitbaar afdrukmateriaal in de 1-staps afdruktechniek (dubbel mengsel) voor:

* Afdrukken voor kronen/bruggen, inlays/onlays en veneers

* Reline afdrukken

* Afdrukken bij uitheembare gebitselementen

Patiéntendoelgroep

Patiénten die een tandheelkundige behandeling ondergaan.

Waarschuwingen

Gebruik Identium® afdrukmateriaal niet voor correctieafdruken (2-staps afdruktechniek) of tijdelijke reliner.

Gebruik Identium® afdrukmaterialen niet samen met andere elastomere afdrukmaterialen.

Potentiéle allergene stoffen

Platinaverbinding, 4-methoxyfenol.

Pas op

Niet gebruiken na de uiterste houdbaarheidsdatum.

Normaal veroorzaken afdrukmaterialen geen allergische reacties; bij personen die daar gevoelig voor zijn kan een allergische re-
actie echter niet worden uitgesloten.

In twijfelgevallen raden wij aan om vocr gebruik een allergietest te doen.

Product name | 1SO 4823 Consistency Mixing ratio and total Mixing technique Mixing element
(approx.) mm | content volume per unit

Identium® Type 3 o

Light Light bodied 11 Applyfix 4 dispensing gun Vixing

deontiom® Tnes 50 m cartridge DS-50 1:1/2:1 ot

Light Fast Light bodied a2

Technical Data

Product Mixing Working | Working | Intraoral | Total Hardness | Linear Elastic- Strain in

name ratio timeat | time at setting setting (approx) | dimensional | Recovery i
23°C/ 35°C/ time at time* Shore change test (approx.) %
T4 F< 95°F < 35°C/ > (approx.) % (approx.) %

95°F >

Hgg{'“m” 11| 200min | 120min. | 230min. | 430min. | A50 -020 99.0 38

Identium® . . .

Ligh Fast 11 1:45min. [ 0:40min. [ 2:15min. [ 3:30 min. A50 -020 99.0 38

*Total setting time (removal time from mouth) from start of mix

FRANCAIS

Description du produit

Les produits Identium® sont des matériaux d’empreinte élastomeéres par addition & base de vinyl polysiloxane et de polyéther (Vinyl-
siloxanether®). Ces produits séduiront les utilisateurs par leur extraordinaire coulabilité, leur remarquable hydrophilie, leur haute ré-
sistance a la déchirure, leur précision dimensionnelle et leur grande mémoire élastique. Les matériaux sont proposés dans une va-
riante & prise normale et une variante a prise rapide.

Indications

Identium® Light/ Light Fast — matériau d’empreinte fluide injectable — s’emploie avec la technique d‘empreinte en 1 temps bipha-
sée (double-mélange) pour:

* les empreintes pour couronnes/bridges, inlays/onlays et facettes

* les empreintes de rebasage

* les empreintes en prothése adjointe

Groupe de patients ciblés

Patients soignés dans le cadre d’un traitement bucco-dentaire.

Attention

Les matériaux d’empreinte Identium® ne doivent pas étre utilisés pour les empreintes de correction (technique d’empreinte en deux
temps) et les rebasages temporaires.

Les matériaux d’empreinte Identium® ne doivent pas étre mélangés ou utilisés avec d'autres matériaux d’empreinte élastomeres.
Substances potentiellement allergénes

Composé du platine, 4-méthoxyphénol.

Prudence

Ne pas utiliser au-dela de la date de péremption

En régle générale, les matériaux de prise d'empreinte ne provoquent aucune réaction allergique ; chez les personnes sensibles, une
réaction allergique ne peut cependant pas étre exclue.

Dans le doute, nous recommandons d'effectuer un test d'allergie avant I'utilisation.

Le matériau ne doit pas étre utilisé en cas d'allergie connue a I'un des composants ou d'allergie de contact.

Ne pas laisser de résidus & I'intérieur de la gouttiere ou de la cavité buccale.

Ne pas avaler ce matériau : consulter un médecin en cas de problémes, notamment ceux persistants.

Eviter tout contact avec les yeux. En cas de contact accidentel avec les yeux : rincer immédiatement et avec précaution au moyen
d'un produit occulaire ou avec de I'eau. Consulter un médecin en cas de problemes notamment ceux persistants.

Les produits utilisés avant le moulage qui contiennent du soufre, du trichlorure d'aluminium ou de I'azote actifs (cordons de rétrac-
tion contenant du sulfate de fer, des matériaux d’empreinte a polysulfures, etc.) empéchent la polymérisation du matériau d'em-
preinte (Vinylsiloxanether®). Aprés utilisation, il est indispensable de rincer abondamment toutes ses surfaces afin d'éliminer tous
les résidus. Ne portez pas des gants latex.

Pour les empreintes présentant des contre-dépouilles marquées et des espaces interdentaires prononcés, il convient de rattraper
les contre-dépouilles comme & I'accoutumée.

Lors de I‘utilisation d‘un porte-empreinte individuel, veiller a laisser un espace suffisant entre la paroi du porte-empreinte et I'ar-
cade dentaire.

Pour éviter une pollution de I'environnement, ne pas jeter les résidus dans les canalisations ou dans les égouts.

Eiter le contact avec les vétements, car le matériau ne pourra pas étre éliminé par un nettoyage chimique.

Note

Afin d‘obtenir des empreintes optimales, la température du produit avant son utilisation ne devrait pas dévier considérablement 23°C
(74°F) pour ne pas influencer la durée de mise en ceuvre et la durée de prise.

Porte-empreinte : Préparation et vernis adhésifs

Tous les porte-empreintes usuels sont généralement utilisables dans la mesure ol la mise sous pression nécessaire est garantie. Si
le porte-empreinte n'assure pas une rétention suffisante du matériau d‘empreinte, appliquer au pinceau une fine couche Identium®
Adhesive / Kettenbach Universal Adhesive sur le porte-empreinte. Laisser sécher conformément aux indications figurant dans la
notice. Garnir ensuite de matériau d’empreinte en quantité suffisante.

Consignes d’utilisation pour le matériau en cartouche dans le pistolet de dosage Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1
Insérez la cartouche dans le pistolet de dosage Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1. Assurez-vous que les encoches de la base de la cartouche
sont bien dirigées vers le bas. La cape du pistolet ne peut-étre rabattue si la cartouche est mal insérée dans le pistolet de dosage.
Retirez le bouchon de la cartouche. Celui-ci peut-étre repositionné apres utilisation.

Chargez le pistolet et faites sortir une petite quantité de matériau d’empreinte, de maniére a ce que les deux matériaux s'écoul-
ent uniformément des deux orifices.

Placez un embout mélangeur sur la cartouche et effectuez une rotation jusqu'a ce qu'il s’enclenche.

Versez la quantité nécessaire de matériau d’empreinte directement dans le porte-empreinte, dans I'empreinte préliminaire ou dans
une seringue pour empreinte. Utilisez la seringue a empreinte ou la cartouche avec malaxeur et bec d'application en place (Intrao-
ral tip) afin d’enrober les dents préparées.

Replacez le capuchon aprés utilisation. Avant toute nouvelle utilisation de la cartouche, retirez le bouchon de cette derniére ou
I'embout mélangeur rempli, vérifiez si les orifices de sortie de la cartouche ne sont pas obstrués par du matériau polymérisé. Dé-
gagez les orifices éventuellement obstrués et faites sortir une petite quantité de matériau d’empreinte afin que les deux matéri-
aux s'écoulent uniformément.

Mettez en place un nouvel embout mélangeur et pour-suivez comme décrit.

Nettoyage et désinfection du pistolet Applyfix 4

Retirer la cartouche.

Eliminer la péte non durcie avec un chiffon imbibé d’alcool.

Le pistolet Applyfix 4 est réutilisable plusieurs fois aprés désinfection. En cas de traces d'usure visibles, il est conseillé de le rem-
placer. La désinfection peut étre réalisée avec un liquide désinfectant disponible dans le commerce (désinfection par trempage).
Kettenbach recommande d'utiliser des solutions a base de glutaraldéhyde.

Premiére utilisation de la cartouche

Expulser du matériau d'empreinte (veiller a ce que le mélangeur soit vissé) ; jeter au moins les 3 premiers cm afin d’obtenir un mé-
lange homogene entre la masse de base et le catalyseur.

A chaque nouvelle activation du piston et & chaque utilisation de la cartouche dans un mélangeur différent, il faut éliminer au moins
3 cm de matériau mélangé.

Gebruik het materiaal niet bij bekende allergieén voor een van de bestanddelen of bij contactallergieén.

Laat geen resten van het afdrukmateriaal achter in de sulcus of mondholte.

Materiaal niet inslikken! Bij inslikken: Raadpleeg een arts als problemen ontstaan of aanhouden.

Contact met de ogen vermijden. Bij onbedoeld contact met de ogen: direct grondig uitspoelen met oogspoeling of water. Raadpleeg
een arts als problemen ontstaan of aanhouden

Gebruik van producten met actieve zwavel, aluminium-chloride of stikstofcomponenten (retractiedraden met ijzersulfaat, polysul-
fide afdrukmateriaal, enz.) samen met dit product zullen het uithardingsproces van het Vinylsiloxanether® negatief beinvioeden. Na
gebruik van deze materialen moet het gebied zorgvuldig worden uitgespoeld om alle resten te verwijderen. Vermijd contact met la-
tex handschoenen.

Bij het nemen van afdrukken van gebieden met ernstige ondersnijdingen en grote interdentale ruimtes, moet u standaard uitblok-
technieken gebruiken.

Bij het gebruik van een afdruklepel moet u ervoor zorgen dat er voldoende ruimte overblijft tussen de kant van de lepel en de tand/kaak.
Laat het materiaal niet in de riolering of een afwateringssysteem terechtkomen om milieuschade te voorkomen.

Vermijd contact met kleding, omdat het materiaal niet kan worden verwijderd door chemisch reinigen.

Opmerking

Voor optimale afdrukken mag de temperatuur van het materiaal niet te sterk afwijken van 23°C (74°F) voordat het wordt aange-
bracht. Anders worden de verwerkings- en uithardingstijden beinvioed

Afdruklepel: Voorbereiding en adhesieven

Alle normale afdruklepels kunnen in principe worden gebruikt als de noodzakelijke drukopbouw gegarandeerd is. Wanneer de re-
tentie niet voldoende is, smeer dan de afdruklepel in met een dunne film Identium® Adhesive / Kettenbach Universal Adhesive voor-
dat u de lepel vult met afdrukmateriaal. Adhesief volgens aanwijzing op de verpakking laten drogen en afdekken met een voldo-
ende hoeveelheid afdrukmateriaal.

Gebruiksinstructies voor patroonmateriaal in het Applyfix 4-doseerpistool DS-50 1:1/2:1

Doe de het patroon in het Applyfix 4-doseerpistool DS-50 1:1/2:1. Let op dat de inkepingen onder op de patroon omlaag wijzen. De hen-
del sluit niet als de patroon niet correct in het doseerpistool is gestoken.

Verwijder de dop van de patroon. De dop kan na gebruik weer worden teruggeplaatst.

Schuif de zuiger in de patroon en duw een beetje afdrukmateriaal naar buiten totdat beide materialen gelijkmatig naar buiten worden
gepompt.

Plaats een mengcanule op de patroon en draai de dop met de klok mee tot hij op zijn plek vastklikt.

Doseer de benodigde hoeveelheid afdrukmateriaal direct in de afdruklepel, op de voorafdruk of via een afdrukspuit. Gebruik de pa-
troon in combinatie met het mengelement en het appliceeropzetstuk (intraorale tip) of de afdrukspuit om het materiaal rondom de
geprepareerde gebitselementen te spuiten.

Na gebruik de sluitdop weer aanbrengen. Voor een volgend gebruik van de patroon de patroonsluiting of de gevulde mengcanule ver-
wijderen, de openingen van de patroon controleren om er zeker van te zijn dat er geen gepolymeriseerd materiaal de openingen ver-
stopt. Eventueel verstopte openingen vrijmaken en een kleine hoeveelheid afdrukmateriaal doseren tot beide materialen gelijkmatig ge-
doseerd worden.

Installeer een nieuwe mengcanule en ga verder zoals beschreven.

Reinigen en desinfecteren van de Applyfix 4

De cartridge verwijderen.

Niet uitgehard materiaal met een in alcohol gedrenkte doekje.

Het Applyfix 4-doseerpistool is na desinfectie meermaals opnieuw bruikbaar. Bij zichtbare gebruikssporen is een vervanging aanbevo-
len. De desinfectie kan met een in de handel verkrijgbaar dompelbad uitgevoerd worden. Kettenbach beveelt aan om te desinfecteren
met glutaaraldehydehoudende oplossingen.

Opslagcondities

Op een droge plaats bij kamertemperatuur bewaren; niet blootstellen aan zonlicht en extreme temperatuurschommelingen vermijden.
Desinfectie

Afdrukken kunnen worden gedesinfecteerd met bijv. een oplossing van 2 % glutaaraldehyde of met desinfectieo plossingen speciaal
voor afdrukmateriaal. Raadpleeg de instructies van de fabrikant.

Modelpreparatie

Afdrukken met Identium® kunnen direct na desinfectie van de afdruk tot enkele weken met standaarddentaalgips worden uitgego-
ten (klasse Ill-V). Afdrukken kunnen ook verschillende keren worden uitgegoten.

Samenstelling

Vinylpolysiloxanen, waterstofpolysiloxanen, vulstoffen, pigmenten, additieven, platinaverbinding.

Afvoeren

Volledig lege patronen/mengcanules/ applicatietips en uitgehard materiaal kunnen worden afgevoerd volgens de regionale voorschriften.
Handelsmerken

Identium® is een gedeponeerd handelsmerk van Kettenbach GmbH & Co. KG.

Opmerking

Niet alle Kettenbach-producten zijn in alle landen verkrijgbaar

Alleen voor gebruik door deskundig tandheelkundig personeel.

Bij ernstige ongewenste voorvallen die verband houden met het product, verzoeken wij u om direct contact op te nemen met de
fabrikant en de verantwoordelijke instanties.

Aansprakelijkheidsbeperking

Behalve waar dit wettelijk verboden is, is Kettenbach GmbH & Co. KG niet aansprakelijk voor verlies of schade voortvioeiend uit dit
product, ongeacht of het daarbij gaat om directe, indirecte, bijzondere, bijkomende schade of gevolgschade, ongeacht de juridische
grondslag, inclusief garantie, contract, nalatigheid of onrechtmatige daad.

De informatie over Kettenbach-producten is gebaseerd op uitgebreid onderzoek en ervaring in applicatietechnologie. Resultaten wor-
den naar beste weten verschaft, behoudens technische veranderingen binnen het kader van productontwikkeling. Gebruikers moe-
ten echter alle aanbevelingen en informatie in samenhang met het gebruik opvolgen en in acht nemen.

Bijgewerkt: 15 juli 2025

Productoverzicht
Productover- 1S0 4823 Consis ing en Meng-
zicht (ca.) mm totale inhoud per unit element
Identium® Type 3 1
Light Light bodied . " i

S e B [

Identium® Type 3 » ml patroon
Light Fast Light bodied

Productnaam | Mengver- | Verwer- Verwer- Intraorale | Totale Hardheid | Lineaire Terugvorming | Vervorming
houding kingstijd bij | kingstijd bij | verblijfsdu- | uithar- (ca.) maatverande- | na vervorming | onder druk
23°C/74°F | 35°C/95°F | ur bij dingstijd* | Shore ring (ca.) % (ca) % (ca) %
< < 35°C/ =
95°F =
Identium® 11 2:00 min. 1:20 min. | 2:30 min. 4:30min. | A50 -0,20 99,0 38
Light
Identium® 11 1:15min. 0:40 min. | 2:15 min. 3:30 mn. A50 -0,20 99,0 38
Light Fast

* Totale uithardingstijd (verwijdering uit mond) vanaf het begin van het mengen

PYCCKUM

Onucanue npoaykTa

Identium®-aaanTUBHbIE, 3NaCTOMEPHBIE OTTUCKHbIE MATEPUANBI C COAEPKAHMEM BUHUINONMCHTIOKCAH 1 MOAMadIpa (BUHIICK-
Nokcaracup). 06nafaroT UCKKHUTENBHBIMI TEKYYUMM U TAPO(DIILHBIMIA CBOACTBAMM, BbICOKOM YCTORYMBOCTLIO K PA3pbIBY, TOY-
HOCTBIO Nepezia i Pa3mMepoB 1 BbICOKOI CMIOCOGHOCTbIO BO3BPALLIATLCS B CXOLHOE COCTOsHME Mocne AechopMaLyin(DEBEPCHBHbIE
CBOVCTBa). MaTepuanbl NMPeAnaraioTcst COOTBETCTBEHHO B BIYie KOMMNEKTOB regular — v Fast-set

06nacTi npuMeHeHns

|dentium® Light / Light Fast-0TTUCKHbI/ MaTepuan Ans HaHECeH 13 WNPULA — 1A OHOMOMEHTHOI TEXHUKM [BYX(hasHOI (1BOIA-
HOr0 CMELLVBAHWS UNN C3HABMY) — NPUMEHSETCA B CREAYIOLLMX Cly4asX:

® OTTUCKI 151 KOPOHOK/MOCTOB, BKNaiok/HaKNafoK 1 BIHIPOB

* OTTUCKM ANt NepeGasupoBKu

* OTTUCKN B CHEMHOM MPOTE3MPOBAHIN

Llenesas rpynna nauneHToB

MaLVeHTbI B paMKax CTOMATONOrMYECKOrO NEYEHMS.

BHUMAHUE

OTTUCKHblE MaTepuantl ldentium® He UCnoNb30BaTh [NA KOPPUTMPYIOLLIMX OTTUCKOB (IBYXCIIONHAA TEXHUKa) 1 BPEMEHHOI nepe-
6a31poBKM

OTTVCKHblE MaTepyassl dentium® Henb3s UCMONb30BATb UM CMELLMBATb C KOHAEHCALMOHHbIMU CHIVKOHAMY, 3AAUTUBHBIMIA CH-
TIMKOHaMV, NOAMAChMpaMI UM NoAnCY bduaamy.

MNoTeHumanLHo annepreHble BeLecTsa

CoepvHeHe NnaTuHbl, 4-MeTOKCUAEHON.

Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTH

He 1CMonb30BaTb N0 OKOHYaH CPOKA FOAHOCTH.

Kak npaBiuno, OTTUCKHbIE MaTepUaNbl He BbI3bIBAIOT afNePri{eckiiX PeaLivii; OFHAKO HeNb3st UCKIIOYNTb BEPOSTHOCTb anniepryt-
YECKOV PeaKLyN y NIOfEIA C MOBILLEHHOI YyBCTBUTENBHOCTBIO.

B cnyyae COMHeHMit pekOMEHAYeTCs MPOBECTY ANEPronoriYeckuit TeCT nepes NPUMEHEHNEM.

He vcnonb3osath marepuan npu Hanu4u anneprii Ha OfivH U3 KOMMOHEHTOB WK Npn KOHTaKTHOI annepru.

He 0CTaBnATb OCTATKM OTTUCKHOTO MaTepuana B 60po3fe Wik POTOBOV NOMOCTH.

He rnotatb Matepuan! B cnyyae npornarblBaniis no HEOCTOPOXHOCTY: [PV NOSBNEHUY AN HAMYMK Xano6 06paTUTeCh K AOKTOPY.
/136eraTb KoHTaKTa ¢ rnasamu. [pin HEOCTOPOXXHOM KOHTAKTE C F11a3amyt: HEMeAIEHHO TLLATENbHO NPOMBITH Fasa BOAON vk y-
wem Ans maa. Mpu NosiBAEHUM UK HANMYMA NOCTOSHHBIX XKanob 06paTUTECh K SOKTOPY.

MPOAYKTBI, UCMONb3yeMbIe MEpes; BbINONHEHMEM OTTUCKA, CORlepXKaLLe aKTBHbIE COBZMHEHNS CEPbI, XNIOPIAA AMOMUHIAA MK a30-
Ta (PETPaKUMOHHbIE HUTY C Cynb(aTOM XKeneaa, OTTUCKHbII MaTepuan Ha 0CHOBE NOANCYNbMWUAOB, NATEKCHbIE NepyaTkn 1 T.n.),
MOryT NOMELLATh PeaKLi 0TBEPAEHNS OTTUCKHOMO MaTepuana BIUHUNCU0KcaH3dup. Mocne NPUMEHEHNs 3TUX MaTepuancs Tpe-
GyeTcs TLLATENbHARA 0YMCTKA TaKVX NOBEPXHOCTENA, YTOObI YAANUTb BCE OCTATKY. I36eraTb KOHTaKTa C NaTeKCHbIMI NepyaTkami.
ECnu Heo6Xo/MO BLINOAHMTb OTTUCK MPY HAMA4YY GOBLLINX MOAHYTPEHMI 1 LLMPOKO OTKPBITBIX MEX3YGHbIX Y4aCTKOB CRIEAYeT Bbl-
NONHNTb 06bIYHbIE ONepaLyi No pas3bok1poBKe.

TPy MCTIONb30BAHA MHAMBIAYNbHOM NOXKI 06PATUTb BHUMAHME Ha JOCTATOYHOE PACCTOSHME MEXAY Kpaem NOXKM 1 3y6-
HbIM PSIAOM/YENIOCTbIO.

[N ICKII04EHINS BOSHUKHOBEHMS BO3MOXHOTO YLLiepa A1st OKPYXKaIoLLelt Cpefibl He 6pocaTh B KaHaM3aLyio Wi BO0EMb.
/130eraThb KOHTAKTOB C OAEXAO0M, T.K. MaTepuan HeBO3MOXKHO YAaNTh C NOMOLLbIO XMUHECKOI YUCTKM.

Mpumeyanve

J1ns1 BbINOMIHEHMS ONTUMANbHbIX OTTUCKOB TEMMEPATYpa MaTepyana nepef ero npuMeHeH1eM He 0MKHA CYLLECTBEHHO OTKIOHSTb-
9 01 23°C (74°F). B npoTMBHOM Cfly4ae 3T0 MOXET CKa3aThCs Ha paboyem BPEMEHN 1 BDeMEHIn PebBaHNa BO PTy.
OTTUCKHbIE NIOXXKK: NOArOTOBKA W afire3uBHbIE JTakn

B Lienom MOXHO MCTIoNb30BaTb BCE 0bIHbIE OTTUCKHBIE JIOXKKY, ECIIM 00ECNEUNBAETCS CO3AAHIE HEOGXOAMMOTO aBneHuns. Ec-
I HEBO3MOXHO MOMNY4Tb JOCTATOUHOE CLIENIIEHNE C OTTUCKHbIM MaTepuasiom, C MOMOLLbIO KUCTOKY NOKPOVTE OTTUCKHYIO JIOK-
Ky TOHKIAM crioem azreansa Identium® Adhesive / Kettenbach Universal Adhesive. OcTaBbTe ero BbiCOXHYTb COMIACHO MHCTPYKLIAM
MpoV3BOAVTENS.

YKa3aHus no NPUMEHEHNI0 KapTPUKeN ¢ MaTepuanom B NuCToneTe-Ao3atope

Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1

Kaprpumx BctauT B nuctonet-gosarop Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1. Tlpu 3ToM 06patuTh BHUMAHUE Ha TO, YTOObI HACEYKY Ha [0~
HbILUKE KapTPUKa CMOTPENY BHU3. ECN KapTpuDK B MUCTONETe-A03aTOPe NEXWT HEMPaBUIbHO, XOMYT He 3aKPOeTCS.

CHATb KONNAYoK ¢ KapTpumxa. Mocne NpUMEHEHNs Konnavok MOXHO HafieTb CHOBA.

HakaTb Ha NOPLUHY 1 BbIAABUTb HEGOMLIOE KONMHECTBO OTTUCKHONO MaTepuana, noka 00a MaTepuana He 6y/yT NofasarbCs oay-
HaKOBO PaBHOMEPHO.

YCTaHOBUTL CMECUTENbHYIO KaHIOMi0 Ha KapTPEK, 3aMOK MOBEPHYTb M0 4acoBOV CTPENKe, NoKa OH He MonazeT B nas.

BHeCTH HeOGXOAMMOE KONMYECTBO MaTepuana HeMmocpeACTBEHHO B OTTUCKHYIO JIOXKY, Ha NPeABapUTENbHBIA CRIENOK K B LUMPUILL
NS HAHECEHINA OTTUCKHbIX Macc. VlcnonbaoBaTh KapTpUpK C YCTaHOBNEHHOI CMECUTENbHOI KaHIONEi 11 HacaAKOIi-annnkaTopoM
(HacaKa UHTpaopassHasi) UK LWNPULL ANS HAHECEHNS OTTVCKHBIX MACC 15 BHECEHIS MaTepuana BOKPYT MpenapypoBaHHbIX 3y608.
locne NPUMEHeHNst CHOBA YCTAHOBYUTb 3arnyLuky. epef CrIeayIoLLMM UCNONb30BAHIMEM KapTPUXKA 3aryLUKY Wi 3aMONHEHHYIO
CMECUTENbHYIO KaHIONIO YAANUTb, MPOBEPUTL BbIXOAHbIE OTBEPCTUS KAPTPUXKA, YTOObI YEEANTLCS, YTO OTBEPCTHS HE 3aKyMOopeHb!
3aTBEPAEBLUMM MaTepUaioM. 3akyropeHHble 0TBEPCTMS MPOYUCTUTb 1 BbiAABUTL HEGOMBLLOE KOMMYECTBO MaTepuana, noka oba
martepuana He 6yayT noCTynatb paBHOMEPHO.

YCTaHOBUTb HOBYIO CMECHTENbHYIO KaHIOMI0 11 MPOAOMKaTb PaboTy, Kak ONUCHIBANOCH PaHee.

Yuctka n pesnHdekums Applyfix 4

BbIHyTbKapTPUAXK.

He 3aTBepAeBLLYIO NaCTy YAAMUTb CANGETKOIA, NPONUTAHHO CTIPTOM.

Muctonet-gosarop Applyfix 4 npu COOTBETCTBYIOLLEN AE3NHDEKLMN MOXKHO MCNOAb30BATH MHOrOKPATHO. MK HAMYMK BUAMMBIX
MPU3HAKOB 13HOCA PEKOMEHYETCS 3ameHa. [Ie3MHIEKLIMIO MOXKHO BBINONHSATS C UCNONb30BAHINEM OGbIHHBIX NOTPYXXHbIX BAHHOYEK.
Kettenbach pekomeHzyeT e3MH(EKLMI0 pacTBOPaMI, COREPKALLMMIA TYTapoBbIil aNlbAerua.

Ycnosus xpaHexus

XpaHuTb Npu KOMHATHON TEMNEPATYPE B CYXOM, 3aLLUMLLEHHOM OT COMHEYHbIX Sy4eil MecTe. M36eratb akCTpemasbHbIX Temnepatyp.
JlesuHdexuns

CrenKin MOXHO Ae3UHMULMPOBATb, Hanpumep 2 %-HbiM PacTBOPOM FyTapanbAerifa UK crieuyabHbIMI pacTBopamn s fe-
3UHAEKLYY OTTUCKHBIX MaTepuanos. CM. MHCTPYKLMIO NPON3BOATENS.

3anueka cnenkos

[ M3roTOBNIEHNS MOAENeNt OTTUCK MOXHO 3a/iTb TAMCOM CPaay Nocne AE3MH(EKLMM OTTICKA 11 B TEUEHIE HECKONbKYX HELeNb
CTaHJapTHbIMY CTOMaTONorvyeckiMm runcamu |l —V knacca (Hanpumep, rncom). OTTUCKY MOXHO 3a/BaTb M1NCOM MHOTOKPATHO.
CocTas

BUHUANOANCUNOKCAHDI, NOMMMAPOCANOKCAHBI, HANONHUTENN, NUTMEHTbI, JO6ABKY, COBAVHEHNE NNaTUHbI

Yrunusauus

TOMHOCTbIO MCTIONb30BAHHbIE KAPTPUKM/ CMECUTENbHbIE KaHIONW/HacaAKW-annavKaTopbl v 3aTBEPAEBLINIA MaTepuan MOXHO
YTUNM3MPOBATb B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU MPEANMCAHNAMN.

ToBapHblit 3HaK

Identium® SBNAETCS 3apervcTPUPOBaHHLIM TOBAPHLIM 3HAKOM (MpMbI Kettenbach GmbH & Co. KG.

Mpumeyaxne

Hekotopble 13 npoaykToB thvpMbl Kettenbach B pyrue CTpaHbl He 3KCNOPTUPYIOTCS.

MpefHasHa4eH ToMbKo Anst NPOGECCHOHANLHOMO MPUMEHEHNS B CTOMATONOMMM.

B cnyyae cepbesHbiX MHLWAEHTOB B CBA3N C NPUMEHEHWEM U3LENUs HEMEANIEHHO 0GpaTUTECh K MPOU3BOAUTENNIO U KOMMETEHT-
HOMY OpraHy.

OrpaHu4eHne 0TBETCTBEHHOCTI

HackonbKo 3aKoHOM J10MycKaeTes MCKMoYeHme oTeeTcTBeHHoCTH, Kettenbach GmbH & Co. KG He HeceT Hukakoil 0TBETCTBEHHO-
CTI 3 NOTEPU MM YLLIEPG, BbI3BAHHbIE AAHHBIM MPOZYKTOM, HE3aBUCUMO OT TOr0, MAET NI Pedb O HEMOCPEACTBEHHOM, KOCBEH-
HOM, 0CO6OM, CONYTCTBYIOLLEM YLLepGe unu YLlepGe BCNeACTBUE NPUMEHEHNs JaHHOr0 MPOJYKTa, HEe3aBycIMO OT MpaBoBOii OC-
HOBbI, BKJ1I04ast FaPaHTHIO, KOHTPAKT, HEOCTOPOXKHOCTb MM YMbICEN.

JlaHHble kacaTenbHo Matepuanos (upmbl Kettenbach ocHoBaHb! Ha OGLUMPHbIX UCCNIEAOBAHIAX U OMbITE TEXHUYECKOTO CMONb30-
BaHMs.. Mbl NpeZoCcTaBNseM JaHHble Pe3ynbTaTbl COOTBETCTBEHHO NOCAEAHEMY YPOBHIO 3HaHWI, HO COXpaHsieM 3a COG0iA Npaso Ha
TEXHUYECKVIE M3MEHEHNst NP Pa3patoTke NpoaykToB. OfHAKO 3T0 He 0CBOOOXAAET N0Mb30BATENS AaHHOI MPOAYKLMY OT HEO6X0-
JZMMOCTY COBMIOAATL NPV MPUMEHEHMM PEKOMEHAALIN 1 YKa3aHHs..

06HosneHo: 15 mions 2025 1.

0630p maTepuanos

HavmeHosanue | IS0 4823 KoHcucteHumst | CooTHoweHme Textuka Ci i
npoayKTa (okono) P CMELLIMBaHMH EMEHT
mm (Mv)
Identium® Type 3 P
Light Light bodied 11 Applyfix 4 nucToneT-gosatop CmecHTenbHas
|dentium® Type 3 ©» 50 M KapTPUAX DS-50 1:1/2:1 Katonst
Light Fast Light bodied
TexHuyeckue xapakTepucTukm
HavmeHosanue | CooTHo 06ee 06ee pado- | Bpems OkoHyave | Teep- TuHeitHoe Bo3spar B [Jlechopmauus
npoayKTa uieHe patoyee YeeBPeMs | npeGbia | CXaTbiBa | JOCTb | M3MeHeHMe | MCXOnHOe nos
npu Bpems npu npu HUS BO PTY | Hus* (okono) | pasmepos COCTOAHYE [IaBNeHnem
cmeLmn 23°C/74°F < | 35°C/95°F < | npu =z Shore (makcum.) % | nocne (okono) %
BaHAN 35°C/95 °F Aecopmann
> (0K0n0) %
'ﬂ;ﬂ?“mm 11 200w | 1:20wm. | 230mm. | 430wmn | A0 | —020 99,0 38
Identium® y
Light Fast 11 1:15 MuH. 0:40 mmH. | 2:15muH. | 3:30 MuH. A50 -0,20 99,0 38

* 0bLLee Bpems CxBaTbIBAHMA (yAaneHe 130 pTa) OT Hayana CMeLUMBaHus

ITALIANO

Descrizione del prodotto

| prodotti Identium® sono materiali da impronta elastomerici polimerizzanti per addizione e costituiti da vinil polisilossano e polietere
(Vinilsiloxanether®). Sono caratterizzati da eccezionali proprieta idrofile e discorrevolezza, elevata capacita di riproduzione dei dettagli,
superiore recupero elastico e resistenza alla lacerazione. Il materiale & disponibile nelle versioni regular e Fast set.

Campi d’impiego

Identium® Light/Light Fast viene utilizzato nella tecnica di impronta one-step (impronta simultanea) come materiale iniettabilea
bassa viscosita per:

* corone/ponti, inlay/onlay e veneers

* impronte per ribasature

* protesi totali o parziali

Gruppo target di pazienti

Pazienti trattati nel quadro di una procedura odontoiatrica.

Avvertenze

Non utilizzare i materiali per impronta Identium® per impronte correttive (tecnica di impronta two-step) e ribasature morbide.

Non utilizzare i materiali da impronta Identium® con altri materiali da impronta elastomerici

Potenziali sostanze allergeniche

Composto di platino, 4-metossifenolo.

Precauzioni

Non utilizzare dopo la data di scadenza.

Normalmente i materiali da impronta non provocano reazioni allergiche; non ¢ tuttavia possibile escludere una reazione allergi-
ca in soggetti sensibili.

In caso di dubbio, si raccomanda di eseguire un test allergico prima dell'uso.

Non utilizzare il materiale in presenza di allergie note a uno degli ingredienti o in caso di allergie da contatto.

Non lasciare residui di materiale per impronte nel solco o nel cavo orale.

Non ingerire. All'insorgere o persistere dei disturbi in seguito a un’ingestione accidentale, consultare un medico.

Evitare il contatto con gli occhi. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente e abbondantemente con acqua e col-
lirio. Consultare un medico.

L'uso di componenti contenenti zolfo attivo, cloruro alluminio o composti azotati prima della presa dell'impronta (fili retrat-
tori contenenti solfato di ferro, materiali da impronta a base di polisolfuri, ecc.) pud interferire con la reazione di indurimen-

to del Vinylsiloxanether®. In seguito all'utilizzo di questi materiali, lavare accuratamente I'area interessata in modo da eliminare
qualsiasi residuo. Evitare il contatto con guanti in lattice.

Quando si prendono impronte di aree con sottoquadri marcati e ampi spazi interdentali, € necessario applicare le consuete tec-
niche di bloccaggio.

Quando si usa un portaimpronta individuale, assicurarsi di lasciare sufficiente spazio rispetto al bordo del portaimpronta e le super-
fici interessate al rilevamento dell'impronta.

Evitare che il materiale confluisca nella rete fognaria o idrica, al fine di prevenire danni ambientali.

Evitare il contatto con gli indumenti, poiché il materiale non puo essere rimosso tramite lavaggio a secco.

Nota

Per garantire impronte ottimali, la temperatura del materiale prima dell'applicazione non deve discostarsi eccessivamente dai 23°C
(74°F). In caso contrario, i tempi di lavorazione e di indurimento potrebbero variare.

Portaimpronta: Preparazione e uso dell’adesivo.

In linea di principio, & possibile utilizzare tutti i porta-impronta di uso comune, purché venga garantita una pressione dinamica ade-
guata. Quando la capacita ritentiva non ¢ sufficiente a garantire una forte adesione del materiale da impronta, applicare con il pen-
nello un sottile strato di Identium® Adhesive / Kettenbach Universal Adhesive sul portaimpronta. Far asciugare |'adesivo secondo le
istruzioni e riempire il portaimpronta con un'adeguata quantita di materiale per impronta.

Indicazioni per I'utilizzo del materiale della cartuccia nella pistola erogatrice Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1

Inserire la cartuccia nella pistola erogatrice Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 assicurandosi che le guide sulla base della cartuccia siano ri-
volte verso il basso. Se la cartuccia non ¢ inserita correttamente nella pistola erogatrice, il gancio non si chiude.

Rimuovere il cappuccio della cartuccia. Dopo il primo utilizzo, il cappuccio puo essere riapplicato.

Far avanzare il pistone nella cartuccia ed erogare una piccola quantita di materiale per impronte fino a ottenere un’erogazione uni-
forme per quantita.

Montare un puntale di miscelazione sulla cartuccia e ruotare il cappuccio in senso orario di modo da bloccarlo.

Erogare la quantita necessaria di materiale da impronta direttamente sul cucchiaio da impronta, sull'impronta primaria o in una si-
ringa per impronta. Usare la cartuccia con il miscelatore inserito e I'applicatore (puntale intraorale) per rivestire i denti preparati.
Dopo I'uso riapplicare il cappuccio. Prima di riutilizzare la cartuccia, rimuovere il cappuccio o il puntale di miscelazione pieno, con-
trollare le aperture di uscita della cartuccia per assicurarsi che il materiale polimerizzato non blocchi le aperture. Liberare le aperture
intasate ed erogare una piccola quantita di materiale per impronte fino a ottenere un’erogazione uniforme per quantita.

Montare un nuovo puntale di miscelazione e continuare come descritto.

Pulizia e disinfezione di Applyfix 4

Rimuovere la cartuccia.

Rimuovere la pasta non polimerizzata con un panno imbevuto d’alcol.

La pistola erogatrice Applyfix 4 pud essere riutilizzata piu volte dopo apposita disinfezione. Quando risultano evidenti
segni di consunzione, si consiglia di sostituirla. La disinfezione pud essere eseguita immergendola in una soluzione disponibile in
commercio. Kettenbach consiglia di eseguire la disinfezione con soluzioni contenenti glutaraldeide.

Condizioni di conservazione

Conservare a temperatura ambiente in un luogo asciutto, proteggendo dalla luce del sole. Evitare temperature estreme.
Disinfezione

Le impronte possono essere disinfettate utilizzando, es., una soluzione di glutaraldeide al 2 %. Utilizzare soluzioni disin-fettanti spe-
cifiche per materiali per impronte. Attenersi alle istruzioni del produttore.

Colatura delle impronte

Le impronte di Identium® possono essere colate subito dopo la disinfezione dell'impronta e fino a diverse settimane dopo con ges-
S0 standard per uso dentale (tipo Ill-V). Le impronte possono essere colate pili volte.

Composizione

Vinilpolisilossani, polisilossani di idrogeno, riempitivi, pigmenti, additivi, composto di platino.

Smaltimento

Le cartucce/i puntali di miscelazione / gli accessori di applicazione completamente vuoti e il materiale indurito possono essere smal-
titi in conformita con le disposizioni regionali.

Marchi

Identium® & un marchio registrato di Kettenbach GmbH & Co. KG.

Nota

| materiali Kettenbach non sono disponibili in tutti i mercati.

Solo per uso da parte di personale odontoiatrico specializzato.

In caso di incidenti gravi verificatisi in relazione al prodotto, rivolgersi immediatamente al produttore e all’autorita competente nel
proprio paese.

Limitazione della responsabilita

Laddove la legge prevedesse un’esclusione generale dalla responsabilita, Kettenbach GmbH & Co. KG declina qualsivoglia re-
sponsabilita per perdite o danni arrecati dal presente prodotto, siano questi danni diretti, indiretti, particolari, accessori o conse-
cutivi, a prescindere dalla base giuridica. Cio include garanzia, contratto, negligenza o intenzione.

Le indicazioni relative ai prodotti Kettenbach si basano su ricerche approfondite e sull’esperienza acquisita nell’applicazione tecnica.
Comunichiamo questi dati al meglio delle nostre conoscenze, tuttavia ci riserviamo la possibilita di apportare modifiche tecniche le-
gate allo sviluppo dei prodotti.Gli utilizzatori sono comunque tenuti a seguire i suggerimenti e le indicazioni per I'uso.
Aggiornamento: 15 luglio 2025

Panoramica dei prodotti

Nome del 1S0 4823 Viscosita Rapporto di miscelazione | Tecnica di miscelazione Puntale di
prodotto (ca) e volume totale per unita miscelazione
Identium® Type 3 2
Light Light bodied 11 Pistola di erogazione Applyfix 4 | Puntale di
|dentium® Type 3 cartucce de 50 ml DS-501:1/2:1 miscelazione
Light Fast Light bodied a2
Specifiche tecniche
Nome del Rapporto di| Tempodi | Tempodi | Tempodi | Tempodi | Durezza | Variazione Recupero Deforma-
prodotto misce- lavorazione | lavorazione | permanen- | presa (ca) dimensionale | elastico (ca.) | zione sotto
lazione a a z totale* Shore lineare (ca.) % | % pressione
23°C/74°F | 35°C/95°F | inboccaa | = (ca) %
< < 35°C/95°F
=3
®
'Ld“g"m‘”m 11 200min. | 1:20min. | 230min. | 430min. | A50 -0.20 99,0 38
Identium® . i . y . ’ _
Light Fast 11 1:15min. | 0:40 min 2:15 min. 3:30 min. A50 0,20 99,0 38

*Tempo di presa totale (tempo die rimozione dal cavo orale) dall‘inizio della miscelazione

ESPANOL

Descripcion del producto

Los productos Identium® son materiales de impresion elastémeros, de polimerizacion por adicion, con composicién de vinilo poli-
siloxano y de poliéter (Vinylsiloxanether®). Convencen por su extraordinaria viscosidad y propiedades hidrdfilas, elevada resistencia
al agrietamiento, precision dimensional y su elevada capacidad de recuperacion eldstica. Los materiales se ofrecen en una varian-
te de fraguado regular y de fraguado rapido respectivamente.

Indicaciones

|dentium® Light/Light Fast se utiliza como material de impresién inyectable de viscosidad baja en la técnica de impresion Gnica, de
mezcla doble para:

* Impresiones para coronas, puentes, inlays, onlays y veneers

* Impresiones rebasadas

* Impresiones en protesis extraibles

Pacientes destinatarios

Pacientes que se encuentran en un tratamiento odontoldgico.

Advertencias

No utilizar los materiales de impresion Identium® para realizar impresiones de correccién (técnica de impresion de dos tiempos)
ni rebasados provisionales.

No mezclar ni utilizar los materiales de impresion Identium® con otros materiales de impresion elastomeros.

Sustancias potencialmente alergénicas

Compuesto de platino, 4-metoxifenol.

Medidas de precaucion

No usar después de la fecha de caducidad.

Normalmente, los materiales para la toma de impresion no provocan reacciones alérgicas; sin embargo, en personas sensibles no
se puede excluir una reaccion de este tipo.

En caso de duda, recomendamos hacer una prueba de alergia antes del uso.

No utilizar el material en caso de alergias conocidas a alguno de los ingredientes o de alergias de contacto.

No dejar ningun resto del material de impresidn en el surco ni en la cavidad bucal.

iNo ingerir el material! En caso de ingestién accidental: consultar al médico si aparecen problemas o persisten.

Evitar el contacto con los ojos. En caso de contacto accidental: enjuagar inmediatamente los ojos a fondo con una ducha lavaojos
0 agua. Consultar al médico si aparecen problemas o persisten.

Productos utilizados antes de la impresién que contienen sulfuro activo, cloruro de aluminio o nitrégeno (hilos de refraccion con sul-
fato férrico, material de impresién de polisulfuros, etc.) pueden dificultar la reaccién de fraguado del material de impresion (Vinyl-
siloxanether®). Tras la utilizacion de estos materiales, es necesaria la limpieza a fondo de estas superficies para eliminar todos los
residuos. Evitar el contacto con guantes de I4tex.

En situaciones de impresién con zonas marcadamente socavadas y espacios interproximales muy abiertos, deberdn tomarse las
medidas habituales para bloquear estas zonas.

En caso de utilizar una cubeta individual, dejar suficiente espacio entre la pared de la cubeta y la arcada/el maxilar.

Para evitar dafios en el medio ambiente, no permitir que el material llegue al alcantarillado ni a aguas de ningun tipo.

Evitar el contacto con la ropa, ya que el material no puede eliminarse mediante limpieza quimica.

Nota

Para alcanzar impresiones 6ptimas, la temperatura del producto antes de la aplicacion deberfa ser de aproximadamente 23°C (74°F).
De lo contrario, podrian verse influenciados los tiempos de manipulacion y fraguado.

Cubeta de impresion: preparacion y adhesivos

En principio, pueden usarse todas las cubetas de impresion normales, siempre y cuando quede garantizada la formacion de presion
adecuada. Si con el material de impresion no se consigue una retencion suficiente, pincele la cubeta de impresion con una fina pe-
licula de Identium® Adhesive / Kettenbach Universal Adhesive. Deje secar el adhesivo de conformidad con la informacién incluida
en las instrucciones de uso y cubra con suficiente material de impresion en la cubeta de impresion.

Instrucciones de uso para el material del cartucho en la pistola dosificadora Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1

Colocar el cartucho en la pistola dispensadora Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1. Asegurarse de que las muescas de la base del cartucho
indiquen hacia abajo. El cierre no cerrard si el cartucho no estd correctamente introducido en la pistola dosificadora.

Quitar el tapdn del cartucho. El tapén puede volver a colocarse después del uso.

Avanzar los émbolos en el cartucho y dispensar una pequefia cantidad de material de impresion hasta que ambos materiales sal-
gan en la misma cantidad.

Colocar la boquilla mezcladora en el cartucho y girar el cierre en el sentido de las agujas del reloj hasta que encaje.

Aplique la cantidad necesaria del material de impresion directamente en la cubeta de impresién, en la toma de impresién primaria
0 en una jeringa para impresiones. Use los cartuchos con el mezclador montado y el aplicador (Intraoral tip), o la jeringa para im-
presiones para la aplicacion alrededor de los dientes preparados.

Después de usarlo volver a poner los tapones de cierre. Antes de utilizar de nuevo el cartucho quitarle el tapon o la boquilla mez-
cladora llena y comprobar los orificios de salida del cartucho para asegurarse de que no haya material poli-merizado cerrando los
mismos. Dado el caso despejar los orificios obstruidos y dispensar una pequefia cantidad de material de impresion hasta que am-
bos materiales salgan en la misma cantidad.

Colocar una nueva boquilla mezcladora y continuar el proceso segun las indicaciones.

Limpieza y desinfeccion de Applyfix 4

Extraer el cartucho.

Retirar la pasta no fraguada con un trapo impregnado en alcohol.

La pistola dispensadora Applyfix 4 puede reutilizarse varias veces si se desinfecta adecuadamente. Si muestra signos de desgas-
te, se recomienda cambiarla. La desinfeccion puede realizarse con lavado de inmersion habitual. Kettenbach recomienda la desin-
feccion en soluciones que contengan glutaraldehido.

Almacenamiento

Almacenar en lugar seco protegido de la luz solar a temperatura ambiente. Evitar las zonas de temperaturas extremas.
Desinfeccion

Las impresiones pueden desinfectarse utilizando, p. ej. glutaraldehido al 2 %. Utilice soluciones de desinfeccion especificas para ma-
teriales de impresion. Observar las instrucciones de fabricante

Vaciado de impresiones

Para la elaboracion de modelos, la impresién puede vaciarse inmediatamente tras la desinfeccion en un plazo de unas semanas con
yesas dentales estandares de la clase IV (clase llI-V). Las impresiones también pueden vaciarse varias veces.

Composicion

Vinil polisiloxano, hidrégeno polisiloxano, rellenos, pigmentos, aditivos, compuesto de platino.

Eliminacion

Los cartuchos/cénulas de mezcla/boquillas de aplicacion totalmente vacios y el material polimerizado pueden eliminarse siguien-
do las normativas regionales.

Marcas comerciales

Identium® es una marca comercial registrada de Kettenbach GmbH & Co. KG.

Nota

Algunos materiales Kettenbach sélo se comercializan en paises determinados.

Uso exclusivo por personal dental especializado.

En caso de que se produzcan complicaciones relacionadas con el producto, contacte de inmediato con el fabricante y con
las autoridades competentes.

Limitacion de responsabilidad

En la medida en que sea legalmente admisible la exclusion de responsabilidad, la Kettenbach GmbH & Co. KG no asumira res-
ponsabilidad alguna por las pérdidas o los dafios causados por este producto, no importando si se trata de dafios directos, in-
directos, especiales, colaterales o consecuenciales e independientemente del fundamento legal, inclusive garantia, contrato,
negligencia o culpa intencional.

Las indicaciones referentes a los productos Kettenbach se basan en una extensa investigacion y experiencia en las técnicas de
aplicacion. Transmitimos estos resultados segtn nuestro leal saber, no obstante, reservandonos el derecho a realizar modifica-
ciones técnicas con el fin de desarrollar el producto. Sin embargo, esto no exime al usuario de estos productos de comprobar
todas las recomendaciones e indicaciones antes de su aplicacion.

Actualizacion: 15 de julio de 2025

Descripcién general de productos

Nombre del | ISO 4823 Consistencia | Relacion de mezcla Técnica de mezcla Elemento
producto (aprox) mm | y volumen total por de mezcla
unidad
Identium® Type 3 P
Light Light bodied Pistola dispensadora
pra— e Cartucho 1:1, 50 ml Applyfx 4 DS-50 1:1/2:1 Boquilla mezcladora
Light Fast | Light bodied a2
Datos técnicos
Nombre del | Relacion Tiempo Tiempo total | Tiempo de Tiempo de | Dureza | Cambio de di- | Recupera- Deformacion
producto de mezcla | total de de permanencia | fraguado* | (aprox.) | mension cion elastica | compresiva
manipulacion | manipulacion| enlaboca | = Shore | lineal después dela | (aprox.)
a23°C/74°F [ a35°C/95°F [ a35°C/95°F (méximo) deformacion | %
< < = % (aprox.) %
Identium® 11 2:00 min. 1:20 min. 2:30 min, 4:30min. | A50 -020 99,0 38
Light
Identium® 11 1:15 min. 0:40 min. 2:15 min. 3:30min. | A50 -0,20 99,0 38
Light Fast

*Tiempo de fraguado total (extraccion de la boca) desde el inicio de la mezcla

Fabricado por: Kettenbach GmbH & Co. KG
Im Heerfeld 7, 35713 Eschenburg, Alemania
Importado por: Megadental S.A

Paraguay 2915/17, CABA, Argentina

Autorizado por la ANMAT — PM 1139-47

Sistema de silicona dental

Marca: Kettenbach

Director Tecnico: Adriana Ruth Weisstaub
Farmacéutica — M.N. 11.484

Venta exclusiva a Profesionales e Instituciones Sanitarias.

TURKCE

Uriin tanimi

Identium® tiriinleri, vinil polisiloksan ve polieter (Vinylsiloxanether®) katkilar igeren ilave polimerizasyonlu, elastomerik 6lgti ma-
teryalleridir. Bu materyaller, olaganisti akiskanlik ve hidrofilik ézellikleri, yiksek kopma mukavemetleri, boyutsal dogruluklar
ve daimi deformasyona yiiksek direncleriyle bedeni kazanmaktadirlar. Materyaller, regular (normal) ve Fast-set (hizl sertlesen)-
secenekleri ile piyasaya sunulmaktadir.

Uygulama alanlari

Identium® Light/ Light Fast, tek asamali lgii tekniginde enjekte edilebilir iki fazl (Gift kangtirma) 6lgii materyali olarak, asagjida-
ki uygulamalarda kullanilir:

* Kuronlar/kopriler, inlaylar/onlaylar ve veneer preparasyonlari igin dlctiler

* Astar olleri

 Total ve parsiyel hareketli protez dlculeri

Hasta hedef grubu

Dis hekimi tarafindan bir 6nlem kapsaminda tedavi edilen hastalar.

Uyarilar

Identium® 6lgii materyallerini iki agamali dlgiilerde (iki agamali 6lgii teknigi) ve gegici astar materyali olarak kullanmayin.
Identium® 6lgii materyallerini diger elastomerik 6lgii materyallerine karigtirmayin veya birlikte kullanmayn.

Olasi alerjen maddeler

Platin bilesigi, 4-metoksifenol.

Giivenlik onlemleri

Son kullanma tarihi gectikten sonra kullanmayn.

Alerjik reaksiyonlar normalde 6lcli materyallerinden kaynaklanmaz; bununla birlikte hassas kisilerde alerjik bir reaksiyon olasiligi
g0z ardi edilemez.

Stipheli durumlarda uygulamadan 6nce bir alerji testi yapmanizi dneririz.

Materyal, igindeki maddelere bilinen bir alerjisi olan veya temas alerjileri olan isilerde kullaniimamalidir.

Sulkus icerisinde ya da agiz boslugunda 6l¢i materyali kalintilarini birakmayin.

Materyali yutmayn! istenmeden yutulmasi durumunda: Sikayetler ortaya gikar veya devam ederse, bir doktora danigin.

Goze temasindan kaginin. istenmeden goze temas etmesi durumunda: Derhal goz banyosu ya da suyla iyice yikayin. Sikayetler
ortaya cikar veya devam ederse, bir doktora danisin.

Olgtiden énce kullanilan ve aktif siilfiir, aliminyum Kloriir ya da azot igeren (Demirsillfatli retraksiyon kordlan, polisilfid élgii ma-
teryalleri, v.b.) driinler, Vinylsiloxanether® 6lcii materyalinin sertiegme reaksiyonunu bozabilirler. Bu tiir materyalleri kullandiktan
sonra, tiim artiklar uzaklastirmak icin, ilgili bélgenin iyi bir sekilde temizlenmesi gerekir. Lateks eldivenlerle temasini Gnleyin.
Derin undercut alanlari olan bolgelerin ve genis interdental alanlarin dl¢ileri alinirken, standart block-out teknikleri uygulanmalidir.
Kisisel bir kasik kullanimi sirasinda, kasik kenart ile digler/gene arasinda yeterli bosluk olmasina dikkat edin.

Gevre zararlanni 6nlemek icin, kanalizasyona veya akarsulara karismasina izin vermeyin.

Materyal kimyasal temizlik yoluyla ¢ikarilamadigindan, giysilere temas etmesini dnleyin.

Not

Optimum olctileri elde etmek icin, uygulamadan dnceki Griin sicakligi 23°C (74°F)‘den énemli dlgtide sapma gdstermemelidir
Aksi taktirde calisma siiresi ve agiz igi sertlesme stiresi olumsuz etkilenebilir.

Olgii kasigi: Hazirlik ve adezivler

Eger gerekli dinamik basing saglaniyorsa, genel olarak biitiin fabrikasyon dlcii kasiklari kullanilabilir. Olgti materyali ile yeterli re-
tansiyon elde edilemeyecek olursa, 6lii kasigina ince bir film tabakasi halinde Identium® Adhesive / Kettenbach Universal Ad-
hesive fircayla stiriin. Adezivi prospekttiste yer alan verilere uygun olarak kurumaya birakin ve iizerini 6rtmeye yetecek miktar-
da 6lgti materyalini dl¢ii kasigina yerlestirin.

Applyfix 4 Transfer Tabancasi DS-50 1:1/2:1 icerisindeki kartus materyali icin kullamim talimatlari
Kartusu Applyfix 4 transfer tabancasi DS-50 1:1/2:1 igerisine yerlestirin. Bu islem sirasinda kartus tabanindaki centiklerin
asagiya bakmasina dikkat edin. Kartus transfer tabancasi igerisinde hatall konumda durursa, sikistirma mandali kapanmayacakir.
Kartus kapagini cikartin. Kartus kapag, kullandiktan sonra tekrar yerine takilabilir.

Pistonu kartusun igerisine dogru siiriin ve her iki materyal de esit hizda ¢ikincaya kadar, disariya kiigtik bir miktar dlcii ma-
teryali verin.

Karistirici ucu kartusa takin, kilitleninceye kadar kapad saat yoniinde déndirtin.

Gereken miktardaki materyali ya dogrudan bir 6lcti kagiginin igine, ya birinci dlciiniin igerisine ya da bir 6lgli sinngasina dol-
durun. Hazirlanan diglerin etrafina materyal uygulamak icin, uygulama sinngasini ya da kanstirici (izerine agiz i¢i uc takilmis
kartusu kullanin.

Kullandiktan sonra kapak tapasini tekrar yerine takin. Kartusu yeniden kullanmadan dnce, kartus kapagini ya da ici dolu karistirici
ucu cikarin ve polimerize olmus herhangi bir polimerize materyalin delikleri ikamadigindan emin olmak igin, kartusun ¢ikis de-
liklerini kontrol edin. Gerekirse tikanmig delikleri agin ve her iki materyal de esit hizda ve esit miktarda sevk edilinceye kadar,
disariya kiiglk bir miktar 6l¢ti materyali verin.

Yeni bir kangtirma ucu takin ve anlatildigi sekilde islemlere devam edin.

Applyfix 4 temizlenmesi ve dezenfeksiyonu

Kartusu ¢ikarin.

Sertlesmemis macunu alkole batirilmis bir bezle silerek uzaklastirin.

Applyfix 4 dagitim tabancasi gerektigi gibi dezenfekte edildiginde, bir cok kez kullanilabilir. Kettenbach, tabancada goriinir kul-
lanim izleri olusmasi durumunda degistirilmesini 6nerir. Dezenfeksiyon, piyasada satilan bir batirma dezenfektani kullanilarak
yaplilabilir. Kettenbach, glutaraldehit esash soltisyonlarin kullaniimasini énermektedir.

Saklama kosullari

Kuru, glines 1sigindan korunmus olarak muhafaza edin; oda sicakliginda saklayin; ekstrem sicaklik araliklarindan kaginin.
Dezenfeksiyon

Elde edilen dlgiiler, ornegin % 2'lik Glutaraldehid ile ezenfekte edilebilirler. Olgli materyallerine 6zel dezenfeksiyon cozeltileri kul-
lanin. Ureticinin talimatlarina uyun.

Modellerin dékiilmes

Identium® ile alinan lciler, liintin dezenfekte edilmesinden hemen sonra, bir kag haftaya kadar yiiksek kaliteli dental algilarla
(sinif Ill-V) model dokiimiinde kullanilabilirler. Olgiiler, bir cok kez model ddkiimiinde kullanilabilirler.

Bilesimi

Vinilpolisiloksanlar, hidrojenpolisiloksanlar, dolgu maddeleri, pigmentler, katki maddeleri, platin bilesikleri.

Atiklari imha etme

Tamamen bosaltilmis kartuslar / karistirma uglari / uygulama setleri ve baglanan malzemeler, yerel diizenlemelere uygun ola-
rak imha edilebilir.

Ticari markalar

Identium®, Kettenbach GmbH & Co. KG sirketinin tescill bir ticari markasidr.

Not

Kettenbach tirtinlerinin tamami bittin Glkelerde mevcut degildir.

Sadece uzman dis hekimligi personeli tarafindan kullanilabilir.

Uriinle lgili ciddi olaylarin ortaya ctkmasi durumunda, litfen derhal Uretici ve yetkili merciler ile iletisime gegin.

Sorumluluk sinirlamasi

Yasalarca yasaklanmadigi siirece, garanti, stzlesme, ihmal ya da mutlak sorumluluk dahil olmak tizere, hukuki dayanagina ba-
kilmaksizin dogrudan, dolayli, ¢zel, tesadiifi ve nedensel zararlardan hangisi olursa olsun, Kettenbach GmbH & Co. KG, bu {riin-
den kaynaklanan kayiplar ve zararlar konusunda hichir sorumluluk tstlenmez.

Kettenbach drtinleri hakkindaki bilgiler, kapsamii aragtirmalara veuygulama teknolojisindeki deneyimlere dayanmaktadir. Sonug-
lar meveut bilgilerimiz dahilinde olup dirtin gelistirmeye yonelik teknik degisikliklere tabidir. Ancak kullanicilar herhangi bir kulla-
nimla ilgili tim onerilere ve bilgilere uymali ve bunlari dikkate almalidir.

Giincelleme: 15 Temmuz 2025

Uriin tanitimi
Uriin adi 1S0 4823 kivami Karigtirma orani ve Kanstirma teknidi Karigtirma elemani
(vakl.) mm Unite bagina toplam
icerik
Identium® Type 3 P
Light Light bodied )
; 01 et /Sgplg/[f)\x1 .:/Izra;\sfer tabancas! Karistima ucu
Identium® Type 3 P mi Kartug :
Light Fast Light bodied
Teknik Veriler
Uriin adi Kangtrma | 23°C/74°F | 35°C/95°F | 35°C/95°F | Toplam Sertlik | Dogrusal Deformasyon | Basing
orani <'de <'de >'deagiz | sertlesme | (yakl) | boyut degigimi| sonrasi elastik | altinda
calisma calisma ici siiresi*= | Shore | (maksimum) | diizelme deformasyon
siiresi siiresi sertlesme % (vakl.) % (yakl.) %
silresi
®
'ﬂ;m‘“m 1:1 2000k | 1:20ck | 230dk | 430dk | AS0 | -020 99,0 38
Identium® . . - . . _
Light Fast 11 1:15 dk, 0:40 dk. 2:15 dk. 3:30 dk A50 0,20 99,0 38

* Karigtirmaya basladiktan itibaren toplam sertlesme siiresi (Agizdan ¢ikarma)



PORTUGUES

Descricéo do produto

0s produtos Identium® sao materiais de impresso, elastomeros polimerizantes por adigdo com partes de vinilpolisiloxano e po-
liéter (Vinylsiloxanether®). Eles convencem devido &s suas excepcionais caracteristicas hidrdfilas e de fluidez, alta resisténcia a
ruptura, exactiddo dimensional e alta resiliéncia.Os materiais séo oferecidos nas variantes regular e Fast-set.

Localis de aplicagéo

Identium® Light/Light Fast é utilizado como material de fluidez alta injectavel para impresséo, na técnica de moldagem tni-
ca, hifasica (mistura dupla) para:

* Moldes para coroas, pontes, inlays, onlays e veneers

* Moldagens de reembasamento

* Moldagens para proteses dentais removiveis

Grupo alvo de pacientes

Pacientes que recebem tratamento como parte de um procedimento odontoldgico.

Adverténcias

Néo utilizar materiais de impress&o Identium® para moldagens correctivas (técnica de moldagem de duas etapas) ou para mol-
dagens de reembasamento tempordrias.

No mezclar ni utilizar los materiales de impresion Identium® con otros materiales de impresion elastomeros.

Substéncias potencialmente alergénicas

Composto de platina, 4-metoxifenol.

Medidas de precaucéo

Nao utilizar apds a data de vencimento.

As reagdes alérgicas normalmente ndo séo causadas por materiais de moldagem; no entanto, uma reacao alérgica ndo pode
ser descartada no caso de pessoas sensiveis.

Em caso de ddvidas, recomendamos realizar um teste de alergia antes da utilizagao.

Nao utilizar o material no caso de alergias conhecidas a qualquer um dos ingredientes ou no caso de alergias de contato.

N&o deixar vestigios do material de moldagem no sulco ou na cavidade oral.

N&o ingerir o material! Em caso de ingestao acidental do material: Se surgirem ou persistirem problemas, consulte um médico.
Evite o contacto com os olhos. Em caso de contacto acidental com os olhos: imediatamente enxaguar bem com ducha de olhos
ou dgua. Se surgirem ou persistirem problemas, consulte um médico.

0 uso de produtos contendo enxofre activo, cloreto de aluminio ou nitrogénio antes da moldagem (fios de retraccdo com sulfato
de ferro, material de moldagem de polisulfideos, etc.) podem interferir na reacgdo de presa do material de moldagem (Vinylsi-
loxanether®). ApGs a aplicagdo destes materiais & necessario uma limpeza minuciosa destas superficies, a fim de eliminar to-
dos os vestigios. Evitar o contacto com luvas de latex.

Ao fazer moldagem de superficies altamente irregulares e com grandes lacunas interdentais, deve-se proceder usando as téc-
nicas normais de bloqueamento.

Ao utilizar uma moldeira individual, certificar-se de manter um espago suficiente entre a parede da moldeira e os dentes e/ou
amandibula.

Para evitar danos ambientais, ndo eliminar na canalizaco ou nos rios ou lagos.

Evitar o contacto com as roupas, pois 0 material nao pode ser removido mediante lavagem a seco.

Nota

Para obter moldagens perfeitas, a temperatura do produto ndo devera diferir consideravelmente de 23°C (74°F). Caso contra-
rio, 0s tempos de processamento e de permanéncia podem ser influenciados.

Moldeira: Preparacéo e verniz adesivos

Geralmente pode-se utilizar todos os tipos normais de moldeira, sendo condicao garantir a pressdo dindmica necessaria.

Se a retengdo obtida com o material de moldagem néo for suficiente, passe uma fina camada de Identium® Adhesive / Kettenbach
Universal Adhesive sobre a moldeira. Deixar o verniz adesivo secar conforme indicagdes da bula e cobri-lo na moldeira com
suficiente material de moldagem

Instrugdes de aplicagéo para o material do cartucho na pistola de dosagem Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1

Inserir o cartucho na pistola de dosagem Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1. Neste procedimento, deve certificar-se de que os entalhes
do fundo do cartucho indiquem para baixo. Se o cartucho estiver inserido incorretamente na pistola de dosagem, ndo sera
possivel fechar a alavanca.

Retirar o fecho do cartucho. Apds a utilizacdo, o fecho pode ser novamente colocado.

Inserir o émbolo no cartucho e dosar uma pequena quantidade de material de moldagem, até que ambos os materiais se-
jam dosados por igual.

Colocar a canula de mistura sobre o cartucho, rodar a tampa no sentido dos ponteiros do reldgio até que trave

Encher a quantidade necesséria de material de moldagem diretamente na moldeira, na moldagem preliminar ou em uma se-
ringa de moldagem. Usar o cartucho com o misturador e o adaptador de aplicaco (ponta intraoral) colocados ou a seringa de
moldagem para injetar em torno dos dentes preparados.

Apos a utilizagao, voltar a colocar o tampdo de fecho. Antes de voltar a utilizar o cartucho, remover o fecho do cartucho ou re-
mover a canula de mistura cheia, verificar os orificios de saida do cartucho a fim de garantir que néo haja material polimerizado
obstruindo os orificios. Se necessario, desobstruir os orificios obstruidos e dosar uma pequena quantidade de material de mol-
dagem, até que ambos materiais sejam dosados na mesma propor¢éo.

Colocar uma céanula de mistura nova e prosseguir como descrito.

Limpeza e desinfeccao da Applyfix 4

Remover o cartucho.

Remover a pasta ndo curada com um pano embebido com alcool.

A pistola de dosagem Applyfix 4 é reutilizdvel se for realizada a respectiva desinfeccao. Em caso de vestigios de uso visiveis, re-
comenda-se a sua substituic@o. A desinfeccdo pode ser realizada com um produto de desinfeccdo de submersao. A Kettenba-
ch recomenda a utilizagdo de solugdes com base em glutaraldeido

Condigoes de estocagem

Guardar em local seco, protegido da luz solar, armazenar & temperatura ambiente, evitar gamas de temperaturas extremas.
Desinfeccéo

Moldagens podem ser desinfectadas, p. ex., com 2 % de glutaraldeido. Utilize solugdes de desinfecgdo especiais para
materiais de moldagem. Siga as instrucdes do fabricante.

Vazamento das moldagens

Moldes com Identium® podem ser injectados com gessos dentais de alta qualidade (classe lll-V) directamente apds a desin-
fecg@o do molde ou até algumas semanas depois. Os moldes também podem ser injectados mais vezes.

Composicéo

Vinilpolissiloxanos, hidrogenopolissiloxanos, materiais de enchimento, pigmentos, aditivos, composto de platina.

Descarte

Cartuchos/canulas de mistura/pontas de aplicacdo completamente esvaziados e material polimerizado podem ser descarta-
dos conforme os regulamentos regionais.

Marcas registradas

Identium® & uma marca registrada da Kettenbach GmbH & Co. KG.

Nota

Alguns materiais selecionados Kettenbach estéo disponiveis apenas em determinados mercados.

Somente para utilizagdo por especialistas em dentistica.

Em caso de incidentes graves relacionados com o produto, entre imediatamente em contato com o fabricante e a autorida-
de responsével.

Limitagdo de responsabilidade

Exceto onde proibido por lei, a Kettenbach GmbH & Co. KG n&o seré responsavel por quaisquer perdas ou danos decorrentes
deste produto, seja um dano direto, indireto, especial, acidental ou consequente, independente da teoria alegada, incluindo ga-
rantia, contrato, negligéncia ou responsabilidade objetiva.

0Os dados sobre os produtos da Kettenbach baseiam-se em extensa pesquisa e experiéncia na aplicacdo da tecnologia. Ofere-
cemos os resultados de acordo com o melhor de nosso conhecimento, mas reservamo-nos o direito a alteragdes técnicas no
desenvolvimento do produto. No entanto, os usudrios devem respeitar e considerar todas as recomendagdes e informacoes re-
lacionadas a qualquer utilizago.

Atualizagdo: 15 de julho de 2025

Vista geral dos produtos

Nome do 1S0 4823 Consisténcia Proporcdo de misturae | Técnica de mistura Elemento de mistura
produto (aprox.) mm volume total por unidade
Identium® Type 3 1
Light Light bodied 141 Pistola de dosagem "
I Toes Cartucho de 50 ml Apphfix 4 D550 1:1/2:1 | Canula de mistura
Light Fast Light bodied a2
Dados técnicos
Nome do Proporgao | Tempo total | Tempo Tempode | Fimde | dureza | Alteragdo Recuperagdo | Deformacao
produto de de total de permanén- | polimeri- | (aprox.) | dimensional | apés sob pressao
misturaa | processa- | processa- | Cia oral @ zagao* Shore | linear deformagdo | (aprox.)
mento mento a 35°C/95°F | = (méxima) (aprox.) %
a 35°C/95°F| = % %
28°C/74°F | <
<
®
'ﬂ‘g"ﬂ}‘”m 11 200min. | 1:220min. | 230min. | 430min. | A50 -020 99,0 38
Identium® . T . e PO B
Light Fast 11 1:15min. | 0:40 min 215min. | 3:30min. | A50 0,20 99,0 38

* Tempo total de presa (extrado bucal) desde o inicio da mistura

POLSKI

Opis produktu

Produkty Identium® to addycyjne, elastomerowe materialy do pobierania wyciskow, zawierajace czesci winylo polisiloksanu i
polieteru (Vinylsiloxanether®). Posiadaja one niespotykane wlasciwosci zaptywania i wiasciwosci hydrofilowe, duza wytrzyma-
108¢ na zerwanie, doktadno$¢ w zakresie ksztattu oraz wysoka sprezysto$é powrotna. Materialy te dostepne sa zaréwno w wer-
sji regular, jak i Fast.

Obszary zastosowania

Identium® Light/Light Fast to materiat do pobierania wyciskéw jednoczasowych, dwufazowych (dwuwarstwowych) jako mate-
riat aplikowany za pomoca pistoletu, stosowany do:

* pobierania wyciskéw pod korony/mosty, inlay'e/onlay’e i licowki

* pobierania wyciskéw podscielajacych

* pobierania wyciskow w przypadku protez ruchomych.

Grupa docelowa pacjentéw

Pacjenci leczeni w ramach procedury stomatologicznej.

Ostrzezenia

Materiaty do pobierania wyciskow Identium® nie moga by¢ stosowane do pobierania wyciskow korekcyjnych (dwuczasowych)
oraz jako tymczasowe podscielenia.

Materiatow do pobierania wyciskow Identium® nie nalezy mieszac i uzywac z innymi elastomerowymi materiatami wyciskowymi.
Potencjalne substancje alergenne

Zwigzek platyny, 4-metoksyfenol.

Uwaga

Nie stosowac po uptywie daty waznosci.

Zazwyczaj masy wyciskowe nie wywoluja zadnych reakcji alergicznych. Nie mozna jednak wykluczy¢ wystapienia reakcji aler-
gicznej u wrazliwych osob.

W razie watpliwoéci zalecamy wykonanie testu alergicznego przed zastosowaniem.

Nie stosowac¢ materiatu w przypadku stwierdzonych alergii na jakikolwiek ze sktadnikéw lub alergii kontaktowych.

Nie pozostawiac resztek materiatu w kieszonce dziastowej lub jamie ustnej.

Nie potyka¢ materiatu! W razie przypadkowego potknigcia: skontaktowac sig z lekarzem, jezeli wystapia dolegliwosci lub be-
da sie one utrzymywac.

Unikac kontaktu z oczami. W razie przypadkowego kontaktu z oczami: natychmiast doktadnie przeptukac lub przemy¢ oczy wo-

da. Skontaktowac sig z lekarzem, jezeli wystapia dolegliwosci lub beda sig one utrzymywac.

Stosowanie produktu razem z materiatami, ktdre zawieraja aktywne zwigzki siarki, chlorku glinu lub azotu (nitki retrakcyjne zawie-
rajace siarczan zelaza (|ll), materiaty wyciskowe na bazie wielosiarczkow itp.), moze wptywac¢ negatywnie na utwardzanie mate-
riatu wyciskowego (winylopolisiloksan). W przypadku stosowania takich materiatow nalezy dokfadnie przeptukac pole zabiegowe
przed pobraniem wycisku, aby usunac wszystkie pozostatodci materiatu. Nie uzywac rekawiczek lateksowych.

Unikac kontaktu z odzieza, poniewaz materiatu tego nie da sig usuna¢ poprzez czyszczenie chemiczne.

W przypadku uzywania indywidualnej tyzki wyciskowej nalezy zwrdci¢ uwage, aby migdzy $ciang tyzki a tukiem zgbowym/wy-
rostkiem zgbodotowym byto wystarczajgco wolnej przestrzeni.

Materiat ten nie moze przedostac sig do kanalizacji lub wody, aby nie stwarza¢ zagrozenia dla $rodowiska naturalnego.

Unikac kontaktu z odzieza, poniewaz materiafu tego nie da sig usuna¢ poprzez czyszczenie chemiczne..

Wskazéwka

Aby uzyskac¢ optymalny wycisk, nalezy zwrécic uwage, aby temperatura produktu przed uzyciem nie odbiegata znacznie od 23°C
(74°F). W przeciwnym razie moze to mie¢ wplyw na czas pracy i czas przebywania w jamie ustnej.

Lyzka wyciskowa: przygotowanie i pokrycie klejem

Zasadniczo mozna stosowac wszystkie tradycyjne tyzki wyciskowe, o ile gwarantuja one odpowiednie docisnigcie materiatu. Je-
Zeli nie ma mozliwosci uzyskania wystarczajacej retencji dla materiatu wyciskowego, wéwczas tyzke nalezy pokry¢ cienka war-

stwa Kleju Identium® Adhesive / Kettenbach Universal Adhesive. Klej ten nalezy pozostawi¢ do wyschnigcia zgodnie z zaleceniami-
znajdujacymi sig na ulotce, a nastepnie przykry¢ wystarczajaca i ia materiatu wyciskowego.

Wskazowki dotyczace uzycia masy w naboju w pistolecie dozujacym Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1

Kartusz z materiatem umiesci¢ w pistolecie dozujacym Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1. Rowek na spodzie kartusza musi by¢ skierowany
w dét. Jezeli kartusz jest nieprawidiowo umieszczony w pistolecie, nie mozna zamknaé kabfaka blokujacego.

Zdja¢ zamknigcie z kartusza. Po uzyciu mozna ponownie zatozy¢ zamknigcie kartusza.

Przesunac tlok w kartuszu i wycisna¢ niewielka ilos¢ materiatu, az z obu otworéw materiat zacznie wyptywac réwnomiernie.
Zalozy¢ na kartusz kaniule mieszajaca, przekreci¢ zamkniecie w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara do momentu za-
Kleszczenia.

Wymagang ilos¢ masy wydzieli¢ bezposrednio do tyzki wyciskowej, na wycisk wstegpny lub do strzykawki wyciskowej. Nabéj z
nafozonym mieszalnikiem i aplikatorem (Intraoral tip) lub strzykawke do wyciskéw wykorzysta¢ do nastrzykiwania opracowanych
zgbow.

Po uzyciu ponownie zatozy¢ zamknigcie. Przed ponownym uzyciem kartusza usung¢ zamknigcie kartusza lub napefniong kaniulg
mieszajaca, sprawdzi¢ otwory wylotowe kartusza, aby upewnic sig, ze polimeryzowany materiat nie zatyka otworéw. W razie potr-
zeby udroznic zatkane otwory i wycisna¢ niewielka ilo$¢ materiafu wyciskowego do momentu, az oba materiaty beda rdwnomiernie
wyptywac z otworow.

Zatozy¢ nowa kaniule mieszajaca i postgpowac zgodnie z opisem.

Mpumitka

[lesiki maTepianu/ npoaykT Komnawii KeTreH6ax A0CTYNHI Ans npofaxy He B YCix kpaiHax.

[Mpr3HaYeHNI BUKNIOYHO ANS 3aCTOCYBAHHS haxiBLsAMM B ranyai cromatonorii.

Y BUNaaKy cepiosHux iHUMAEHTIB Y 3B'A3KY 3 BUKOPUCTAHHAM BMPOOY HeraiHo 3BEpHITCS A0 BUPOGHWKA Ta KOMNETEHTHOMO
OpraHy.

06MexeHHs BiinoBiAanbHoCTi

3a BUHATKOM BUNAAKIB, KON Lie 3a60POHEHO 3aKOHOAABCTBOM, komnakis KeTTeHbax '6X & Ko. KI' (Kettenbach GmbH & Co. KG)
He Hece BifnoBiaanbHOCTI 3a Byfib-sKi 36UTKN a60 NOLUKOMWKEHHS, CNPUYMHEH] B 3B'A3KY 3 BIKOPWCTAHHSM AaHOro NPOAYKTY, 6yab
TO NPAMUIA, HENPAMWIA, 0COBNMBUIA, BUMAKOBWI ab0 CYNYTHIA 30UTOK, HE3ANEXHO Bif, NPaBOBOI NIACTABY, Y TOMY YWCAI rapanTil,
KOHTPAKTY, Heo6epexxHoCTi a6o NOBHOI BiANOBIAANbHOCTI

[Hchopmavist Mpo NpoayKuito Komnakii KeTTeHGax 6a3yeTbCs Ha pesynbTatax KOMMIEKCHUX AOCTIKEHb Ta OCBiAI 3aCTOCYBaHHS
TexHonorii. Mi Hapaemo Lii pesynbTaty BifnoBIAHO 0 HaLol A0CTOBIPHOT iHdhopMaLlil, ane 3anuiiaemo 3a co60t0 NpaBo Ha TEXHIY-
Hi 3MiHW 3 METO0 BIOCKOHANEHHS NPOAYKLT.MPOTe Lie He 3BinbHsE KOpUCTyBaya Bif, 0608 A3KY AOTPUMYBATICA BCIX HALLMX PEKO-
MeHzaL(iil Ta BKA3IBOK Nif, YaC BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY.

[lata ocTaHHbOro nNepernsay iHCTPYKUii i3 3actocysanHs: 07.2025

Ornsig npoaykTy

Czyszczenie i dezynfekcja pistoletu Applyfix 4 Hassa npoaykty | 1S0 4823 Kotcuctenyis | CnigsigHowenHs Textika amiLuyBaHHs ‘3uiluyBanbHINA eEMeHT
Zdjac kartusz. (npu6n.) MM KOMTIOHEHTIB npi )
Niespolimeryzowang paste usuna¢ za pomocg szmatki nasgczonej alkoholem. g’if!;",}ii“;‘,;;:,fﬁ?""“""
Pistolet dozujacy Applyfix 4 moze by¢ stosowany wielokrotnie pod warunkiem odpowiedniej dezynfekcji. W przypadku widocznych dentium® Type 3
$ladéw zuzycia zalecana jest wymiana. Dezynfekcje mozna przeprowadzi¢ za pomoca dostepnego w handlu $rodka do dezynfekcji Light Light bodied 42 MicroneT-gosatop
metoda zanurzeniowa. Firma Kettenbach zaleca uzycie roztworow na bazie aldehydu glutarowego. 1 Annaiidyikc 4 DS-50 Hacaaka ans
Warunki przechowywania (dentium Type 3 42 S0l raprpin Tz SHBAR

prz ywaniz o o o Light Fast Light bodied
Przechowywac w suchym miejscu w temperaturze pokojowej, chroni¢ przed promieniowaniem stonecznym, unika¢ ych
wahan temperatury. -
Dezynfekcja TexHiuHi xapakTepucTuku
Wyciski mozna dezynfekowac np. za pomoca 2 % roztworu aldehydu glutarowego lub roztworéw dezynfekujacych przeznaczonych Hassa npoaykTy | Mponopuis | PoGounit PoGouuit Yac | Saranshunit Teep- | Jliine | Tect [Jlechopmaist
do materiatéw wyciskowych. Przestrzegac zalecer producenta. npu | vacsa uac sa nonimepusaui | vac ﬁJJCT b33 | 3MIHEHHS | NPYXHOO mpno
Odlewanie wyciskow , DRCITHT | ST | Topormiza | i ven) | (owon) | ()| (o)
Wyciski pobrane materiatem Identium® mozna odlac natychmiast po dezynfekcji oraz do kilku tygodni od momentu ich pobrania, uzy- < < Temneparypn | = % % %
wajac standardowego gipsu dentystycznego (klasa lll—V). Wyciski mozna odlewa kilka razy. Nie ma potrzeby stosowania izolatora. 35°C/95°F =
Skiad . ) , o PSQ?““N 1:1 2:00 min (@) | 1:20 min (xe) | 2:30 min (xe) | 4:30min @) | A50 | -020 99,0 38
Winylopolisiloksany, wodoropolisiloksany, wypetniacze, pigmenty, dodatki, zwiazek platyny. 9
Usuwanie ‘L".eg?gm? 11| 115minpe) | 040minpe) | 245minpe) | 330minge) | A50 | 020 99,0 38
Catkowicie oproznlone naboje/koricowki mieszajace /nasadki aplikacyjne i zwigzany materiat mozna usuwac zgodnie z regional- lght Fas

nymi przepisami.
Znaki towarowe

Identium® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Kettenbach GmbH & Co. KG

Informacja

Nie wszystkie produkty Kettenbach sa dostgpne w kazdym kraju.

Do uzytku wytacznie przez fachowy personel stomatologiczny.

W przypadku wystapienia powaznych incydentéw w powiazaniu z produktem nalezy niezwtocznie zwrécic si¢ do producenta i do
wiadciwego organu.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

W zakresie, w jakim jest to prawnie dopuszczalne, firma Kettenbach GmbH & Co. KG nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za
straty i szkody spowodowane tym produktem, niezaleznie od tego, czy roszczenia dotycza bezposrednich, posrednich, szczegdlnych,
przypadkowych lub wtdrnych szkod, wynikaja z gwarancji, uméw, czynéw niedozwolonych (wynikajacych z niedbalstwa lub umysl-
nego dziatania) lub innych podstaw prawnych.

Dane dotyczace produktow firmy Kettenbach sg oparte na licznych badaniach i doswiadczeniu technicznym. Wyniki te przekazuje-
my zgodnie z najlepsza wiedza, zastrzegamy sobie jednak prawo do zmian technicznych w celu udoskonalania produktu. Nie zwal-
nia to jednak uzytkownika z obowiazku przestrzegania zalecen i danych dotyczacych stosowania produktu

Data aktualizacji: 15 lipca 2025

* BaranbHuit Yac noniMepu3aLli (10 BUAANEHHs 3 POTa) Bifl MOYATKY 3MilLiyBaHHA
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Kog naprif LOT

Homep 3a Katanorom Bupo6HuK

Bukopuctarv fio

He BukopucToByBaTH
MI0BTOPHO

Przeglad produktéw CTaTuyHa Hacafka ans
o o] | SR et | pmmage
Przeglad 1S0 4823 Konsystencja | Proporcje mieszania i Metoda mieszania Element mi 50 ml (Mn) (He BUKOPHCTOBYBATY MIOBTOPHO)
produktow (ok.) mm catkowita gawartoéc’
Minimetp mm | Mininitp wmn | BignyckaeTbes TiNbKK 3a peyentom.
Identium® Type 3 "
Light Light bodied 111 Pistolet dozujacy B )
pr— o3 50-mi-Kartus? Applfix 4 DS-50 1:1/2:1 Kaniula mieszajaca MeHLue a6o fopiBHIoE < | Binblue abo fopisHioe =
! . 42
Light Fast Light bodied
Dane techniczne “ Kettenbach GmbH & Co. KG YNOBHOBAXEHMI NPEACTABHUK B YKpaiHi:
Nazwa Proporcje | Czas pracy Czas pracy | Czas Koniec Twar- Liniowa Elastyczna Odksztatce- I‘Ln Heerge\er :)3(5&7 1<3 E;Fhenburg, Germany T0B szpaEg.MeATe;ml(a», .
produktu mieszania | przy przy przebywania | wiazania* | dos¢ | zmiana 2dolnosé nie pod erTeHbax 'MoX & Ko. ) 04107, m. Kuiis, Byn. barrosyTiBcbKa,
23°C/74°F | 36°C/95°F | w jamie > (k) | wymiaru powrotu po | naciskiem Im Feepcpen 7, 35713 EweHbypr, Himeydnta 0yn. 17-21, Ykpaina.
s < ustnej przy Shore | (maks,) odksztaiceniu| (ok.) % Bupo6neHo y HimeyuuHi Ten.: 0800 21-52-32
35°C/05°F = % (ok) % EnekTpoHHa nowra; uarep@cratia.ua
‘[‘IZQ{'““@ 1 200min. | 120mn | 230mn | 430mn| As0 | -020 990 38
Identium® PP~ - e 2 =5
Light Fast 11 1:15 min 0:40 min. 2:15 min. 3:30 min. AS0 -0,20 99,0 38 E*Dﬂ

* Catkowity czas wigzania (wyjgcie z jamy ustnej) od rozpoczecia mieszania

YKPAIHCbKA
IHCTPYKLIA 13 3ACTOCYBAHHSA

Identium®Light / Identium® Light Fast
Identium® JlaiT / Identium® ait ®act
MNpeumsiitHuii BIROUTKOBMIA MaTepian, BiHincunokcaxedip

0nuc npoaykTy

MpoaykTv 3 cepii Identium® — e aguTUBHI enacToMepHi BiAGUTKOBI MaTepiany, Lo MICTATb BIHINMONICUIOKCaH Ta noniedip (Binin-
cinokcaredip). BoHu MatoTb BiMiHHY TeKYYICTb i rigpodinbHi BIAacTUBOCTI, BUCOKY MILHICTb HA PO3PWB, TOYHICTb Nepejavi posmi-
piB | 34ATHICTb NOBEPTATICS A0 NO4ATKOBOI (hopMM Micns Aedhopmadli. NpoZYKTI cepii ldentium® NPONoOHYIOTLCS Y ABOX BEPCisX —
3i 3BUYAITHOIO Ta LUBMEKOIO TPUBANICTIO TBEP/IHHS.

MNokasanHs / Cnoco6u 3acTocyBaHHs

Identium® Nt/ Identium® NaiiT dacT — BiRGUTKOBMI MaTEpias, 110 HAHOCUTLCA 32 0NOMOTOI0 WMPULA, 1S OIHOMOMEHTHOI Tex-
Hiku (noagiliHa cymilLl). BUKOPUCTOBYETLCS Y HACTYMHIAX BUNAZKaX:

® OTPUMaHHS BILOWTKIB 4151 BUTOTOBNEHHS KOPOHOK/ MOCTIB, BKNIAZ0K, HaKNagoK i BiHipis;

* (hopmyBaHHs BIigOUTKIB N5 nepe6asyBaHHs;

® OTPUMaHHs! BIAGUTKIB A1 BUTOTOBIIEHHS MOBHIX A60 YACTKOBMX 3HIMHWX MPOTESIB.

LlinboBa rpyna nauiexTis

MaujeHTn Ha cTOMATONOr4YHOMY NiKyBaHHI.

MonepekeHHs

He BuKopuCcTOBYBaTI Bif6UTKOBI MaTepian Identium® aBOETANHOK TEXHIKOI i3 3aCTOCYBAHHAM [1BOX MaTepianis abo Ans TUM-
4acoBOro nepedasyBaHa. He BUKOPUCTOBYBATI BIOUTKOBI MaTepiany Identium® pasom 3 iHWMMM e1acTOMEPHIMIA BiGUTKO-
BIMI MaTepianamy.

MoTeHUiHO anepreHHi peyoBnHN

Cnonyka nnatikm, 4-meTokcuheHon.

3acTepexHi 3axogu

He BMKop1CTOBYBATY MiCNS 3aKiHYEHHS TEPMiHY MPUAATHOCTI.

K NpaBsuno, BIATUCKHI MaTepiany He 06YMOBAIOITb anepriuHi peakLii; NpoTe HEMOXIMBO BUKMKOUUTY BIpOTifHICTb anepriyHoi
peaxLii y oci6 3 NiABULLEHOIO YYTAMBICTIO.

Y BuNaaky Nifo3py nepes 3acTocyBaHHSM PEKOMEHA0BAHO NPOBECTI NepronoriyHuii TecT.

He 3acTocoByBaty matepian y Binaaky BiAoMoi aneprii Ha ofuH 3 KOMNOHEHTIB MaTepiany a6o KOHTaKTHX anepriil.

He 3anuwwati 6yb-Aky KinbKicTb BiAGUTKOBOrO Matepiany y 60poaHi abo poToBil NOPOXHIH.

He koBTaTtu Bin6uTKOBMIA MaTepian! Mpu NPOKOBTYBaHHI: 3BEPHYTUCS [0 NiKaps, SKLLO 3'ABUNCS 260 He NPOXOASTb CKapru.
YHUKaTV NOTPANASHHs B 04i. [1py BUMaZKOBOMY NOTPaNAsHHi B 0ui: HEraitHo PETENbHO MPOMITY 04 PIAVHOIO 15t MPOMMUBAHHS 04et
a60 BOJ0I0. 3BEPHYTCA 0 NiKaps, AKLLIO 3'ABINCS a60 He NPOXOAATH CKapry.

BuKopuCTaHHs NPOAYKTIB, 1O MICTATL aKTUBHY Cipky, XNOPUA anioMiHilo @60 a30TUCTI Cnonyky (PETPAKWIHI HUTKM, LIO MICTSTL
cynbdar 3anisa, nonicynbaiaHi BIROUTKOBI MaTepianu TOLLO), pa3om 3 LM NPOAYKTOM MOXe 3aBaxaTi nepebiry peaLii nonime-
puzaui matepiany, wo MicTuts Vinylsiloxanether”. Micns BUKOPUCTaHHA L MaTepianis HeOBXiZHO PETEbHO 04MCTUTIA NOBEPXHIO
3 METOI0 BUZANEHHs! BCIX 3a/IMLLIKIB. YHUKATIA KOHTAKTY 3 NaTEKCHMI PyKaBU4KaMM.

Y pasi SHATTS BIAGUTKIB AINAHOK 3 BENMKIMM MiSHYTPEHHAMI | LUAPOKVMIA MXK3YOHIMM MPC
3BUYaIiHY TEXHIKY PO3BIOKYBaHHS.

Mpyn BUKOPUCTaHHI IHAVBIZYaNbHOI BIAGUTKOBOI NOXKY NEPEKOHANTECH, L0 MK KPAEM NOXKY Ta 3y6ami/LLenenoio 3annwmnoch
JI0CTaTHBO MiCLIS.

He fionyckatin noTpannaHHa matepiany B Kaanisaviio abo B CCTEMY BOAOMOCTAYaHHS, OO YHUKHYTA PUIKY NS HABKOMNLL-
HbOrO CEPe/joBHLLA.

YHUKaTI KOHTaKTY 3 OAIrOM, OCKNbKY MaTepian He MoXHa BUANUTY 32 AOMOMOr0i0 XIMUNCTKM.

Mpumitka

JIng oTpUMaHHA ONTUMANbHUX BISOWUTKIB TeMNepaTypa Matepiany nepes, BUKOPUCTaHHAM He Mae 3HaYHO BiaxunaTucs sig 23°C
(74°F). B iHwwoMy BUnaaKy po6oumii Yac Ta yac nonimepu3aLi y poToBii NoPOXHIHI MOXe 3MIHUTUCS.

Bin6utKoBa NoOXKa: NiAroTYBaHHs Ta aaresvsm

B winomy, MOXHa BIUKOPUCTOBYBATY YCI CTAHAAPTHI BIAGUTKOBI NOXKM, AKLLO 3a63ME4YETbCA CTBOPEHHS ANHAMIYHOIO TUCKY. SIK-
L0 PeTeHLA HeAoCcTaTHs, 3abesneyte MiLHe 3'eHaHHs 3 BIAOUTKOBUM MaTepianoM; ANA LbOoro Nepes 3anoBHEHHsM BIOUTKO-
BOi NOXKY BIIGMTKOBIM MaTepianom Ha Hei MoTpiGHO HaHECT! TOHKMIA Wap ajreavsy aaresusHoro faky Identium® / Kettexax
YHiBepcanbHuii apreavBHii. Jlaiite BUCOXHYTM 3rifHO 3 IHCTPYKLIED ANs 3aCTOCYBAHHS Ta HalapyiiTe 3Bepxy AOCTATHIO Kilb-
KiCTb BifiGUTKOBOrO MaTepiany.

BkasiBku Ans 3acToCyBaHHsi KapTPUAXKIB 3 matepianom y nictoneti-gosaropi

Annaiichike 4 DS-50 1:1/2:1

Kaptpux BcTaBuTY B nicTonet-gosarop Annaidike 4 DS-50 1:1/2:1. Mpu LiboMy 3BEpHYTY yBary Ha Te, LLOG HACi4Ky Ha AeHL Kap-
TPUIKA JVBUANCS BHI3. KLLO KapTPUK B MICTONETI-A03aTOPI NNEXWTb HENPaBIIBHO, XOMYT BYA He 3aKpueTe.

3HATY KOBNAYOK 3 KapTpUAXKa. Mlicns 3acTOCyBaHHS KOBMA40K MOXHA HAZITIA 3HOBY.

HatucHyTIn Ha NOPLUHI | BIWAABNTI HEBENMKY KINbKICTb BIATUCKHOrO Martepiany, noku 0ouasa matepian He 6yayTb nogasarv-
CS1 /HAKOBO PIBHOMIPHO.

BCTaHOBUTI 3MiLLyBaNbHY KaHIONIO Ha KAPTPUZLK, 3aMOK MOBEPHYTY 3 FOAMHHUKOBOI CTPINKOI0, MK BiH HE NOTPANWTL B Naa.
BHeCTI HeoGXOAMMOE KONMHECTBO MaTepuana HenocpeCTBEHHO B OTTUCKHYIO IOXKKY, Ha MPeABAPUTENbHbIA CAIENOK WM B LINPULY
191 HAHECEHIA OTTUCKHbIX Macc. VIcnonb3osarh KapTPUK C YCTaHOBNBHHO CMECUTENbHOIN KaHIONEi 11 HaCca/IKoi-ann/MKaTopoM
(HacagKa MHTpaopasbHas) K LUNPULL AN HAHECEHNS OTTCKHbIX MACC ANt BHECEHMS MaTepuana BOKpYr NpenapypoBaHHbIx 3y608
Micns 3acTOCYBaHHS 3HOBY BCTAHOBUTM 3arnyLLKY. [lepes, HACTYMHIM BIKOPUCTAHHSM KapTpumka 3arnyLuKy abo 3anoBHEHy
3MiLLYBArbHY KaHIONI0 BAZANWTY, NEPeBIpUTY BIAXIAHI OTBOPY KapTpuaXKa, W06 NepeKoHaTes, WO OTBOPY He 3aKynopeHi 3a-
TBEpAINUM MaTtepianom. 3akynopeHi 0TBOPU NPOYUCTUTY | BUAABUTI HEBENNKY KiNbKICTL MaTepiany, Noku obuasa matepia-
TN HE HafXOAUTUMYTb PIBHOMIPHO.

BcTaHoBUTI HOBY 3MiLLIyBaTbHY KAHIONIO | NPOJIOBXYBATY POOOTY, AK ONMCYBANOCA PaHiLIE.

OunwweHns i fesindgexuis Annandikc 4

BuiAMiTb KapTpumx.

Bupnanib He3aTBepainy nacty CepseTKoto, 3MO4EHOI0 B CTIPTI.

NicTonet-po3atop Annaiicike 4 MOXHa BUKOPUCTOBYBATW AeKinbka pasis 3a yMOBN HanexHoi aesiHdexuii. Komnatis KetTen-
6ax pekomeHzye 3aMiHNTI NICTONET-A03aTOp 3a HAsIBHOCTI 03HaK 3HOCY. [le3iH(eKLy o MOXHa MPOBECTY, BUKOPUCTOBYIOHN HasB-
HUil Y NpoAiaXy 3aci6 ana AesiHdeKLl MeTooM 3aHyperHs. Komnaris KetTeH6ax peKoMeH/ye BUKOPUCTOBYBATM PO3HUHI HA OC-
HOBI FyTapanbzeriay.

YmoBu 36epiraHHs

36epiratn B Cyxomy Micui npu KiMHaTHili TemnepaTypi, noani Bif COHSYHMX MPOMEHIB. Bepexitb Bif cunbHUX nepenasis
Temnepatypy.

JesiHdekuis

Bin6uTky MoXHa Aie3iHcikyBaTI, HANPKKNaz 3a A0MOMoroio 2 % KUCNOTHOMO PO34MHY rnyTapanbaerity. BUkopucTosyiiTe aesiHdi-
Kyl04i PO34MHIA, NPU3HaYeHi ANg BIROUTKOBIX MaTepianis. [JvB. iHCTPYKLIi BUDOGHIKIB.

BignueaxHs mogenen

Bia6uku, BArOTOBNEHI 3 MaTepiany |dentium®, MOXHa 3an1BaTy BUCOKOSIKICHIM CTOMATONOYHUM rincom (knacy lll—V) sk Bigpa-
3y nicna AesiH(eKLil, Tak | 4epes Kinbka TWXHIB. BifoUTKy MoXHa sanvBaTi rincom Kinbka pasis.

Cknap

BiHinnonicunokcaxy, NOMiriAPOCKIOKCaHN, HaNoBHIOBaYI, NIrMEHTY, J0GABKM, CTIONyKa NiaTuHIA.

YTunizauis

[MOBHICTIO BUKOPUCTaHI KapTPUK / 3MiLLyBaNbHi KaHioNi / Hacaaku-aniikatopy Ta 3aTeepanuil Matepian MoXxHa yTuniaysa-
T 3rifHo 3 MiCLIEBIMI BUMOramit.

ToBapHuil 3HaK

Identium® e 3apeecTPOBaHMM TOBAPHYM 3HaKOM KoMnakii KeTTenGax I'MOX & Ko. KI* (Kettenbach GmbH & Co. KG).

HeoOXIIHO 3acTOCOBYBATH
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d Manufacturer:
Kettenbach GmbH & Co. KG
Im Heerfeld 7

35713 Eschenburg

Germany

Distributed in the U.S. by:

Kettenbach LP
62-64 Enter Lane
Islandia, NY 11749
USA
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www.kettenbach.com



